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PERSOANELE:

D-nul PXOLINO, seninul profesor parlicular
CAPITANUL PERELLA

DOCTORUL NINO POLEJO

D-1 TOTO, farmacist, fratele sau

GIGLIO ! scolari de 17—18 ani
BELLI !

NONO, baiat de 11 ani, liul sotilor Perella
UN MARINAR, ordonanta cdapitanului.

D-na PERELLA. virtuoasa sotie a capitairuiui.
ROSARIA, servitoarea profesorului Paolino
ORAZIA, servitoarea crpitanului Perella

Un oras maritim, oricare. Azi.



ACTUL |
t.amera modestd de lucru si de primire

n casa d-lui Paolino. Birou, duldpioare cu

carti, canapea, foteluri, scaune, etc. Usa de
intrare la stanga. Alta usd la dreapta. In fund,
mi®jloc, altda usd, mica cu un canat care da in-
tr'o camadrutda cam Tntunecoasa.

SCENA |
ROSARIA SI D-NUL TOTO

La ridicarea cortinei camera e Tn dezordine.
Cateva scaune stranse Tn mijlocul camerei
uinele peste altele, la un loc cu fotelurile, etc...
Prin usa de intrare vine Rosaria cu boneta pe
cap si zulufii nedesfacuti Tnca n parul ei vopsit
cu o oribila poinadd rosie. Are aspectul si
chipul stupid si provocator a unei curci ba-
trane. Dupa ea intrd d-1 Tot6 cu palaria pe
cap, mutra liypocritd de preot, chip si nfiti-
sare de vulpe pocalta Isi trece mereu manile
pe sub barbie, parca si le-ar clati la jsyoryl
natangiei sale ncrezute.

ROSARIA. — Ma iarta, dar de ce tii
sa intri busna Tn casa Tn fiecare dimi-
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neata? Nu vezi cd nici n’am ispravit
cu grijitul?

TOTO. — Ce are atace? Pentru mine,
draga Rosaria...

ROSARIA (se T1ntoarce furioasa catre
el, ca si cAnd ar vrea sa-l ia Tn ghidrej.
Cum, ce-are atace?

TOTO (oprindu-se sfios, cu un zam-
bet lesinat). Vreau sa zic, ca eu nu ma
uit la... Am venit sa-ti las cheia, s’o
dai lui frate-ineu, doctorul, care acuma
trebuie sa pice, sarmanul, dela spital,
unde a fost de serviciu. Asta noapte a
fost de garda.

ROSARIA. — Bine, bine. Puteai sa-mi
dai cheia jos la use si sa-ti vezi de
drum, fara sa mai intri.

TOTO. — Ce vrei, mi-am facut si eu
placutul obicei” sa...

ROSARIA. 2 mai curdnd prostul
obicei!

TOTO. — Acrd mai esti cu mine, Ro-
saria...

ROSARIA.

— Am treabd! Am treabal
Si-apoi nu Tntelegi, omule, ma Tntarzii!
Nu ma vezi cum sunt Tnca... (isi a-
rata zulufii nedesfacuti) — si aci scau-
nele stau Tnca gramada Tn mijlocul
casei unele peste altele. O casa, cand
e-0 casa cinstita, are si ea rusinea ei,
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ca orice femeie cand e cinstita.

TOTO. — Ah! te cred, te cred, mai e
vorba! Tmi pare bine cand te audvor-
bind asa... ) o ) ‘

RosARIA. — Auzi acolo. Zici ca-tipare
bine, dar tot... i-0 calci Tn picioare!

TOTO (aiurit). Ce lucru?

ROSARIA. — Rusinea, d-le, rusinea ca-
seil (Tot vorbind pune la loc scaunele
si fotelurile, dadnd in jos cu ména, cu
un gest de pudoare caraghioasa, mar-
ginea de stofa ce le garniseste, ca si
cand ar trage in jos poalele unor ro-
chii, ca sa ascunda niste picioare i-
maginare ale unei fete ale ei). Numai
D-zeu ma stie, ce trag eu aci, cu un
stapan care... (face un gest de ama-
raciune cu mana, aratand usa din
dreapta) ..ar face sa-si ia lumea 'n
cap — daca le-ar sta Tn putere — pana
si scaunele iastea! Da, d-le; numai sa
nu mai stea aci sd-1 Vada Tn ochi,
asa furios cum e... vecinie parca-ituna
si-i fulgera... Eu, daca .as fi in locul
unuia din scaunele astea din casa, as
vrea mai bine sa ajung”.. ma crezi,
mai bine Scaunul unuia d’aia cari vand
plasturi pe strade si se urca cu pi-
cioarele pe el ca sa-si strige marfa. (lar
Tntinde o méanaspre usa din dreapta).
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Mojicul! Le ia, uite asa (apuca scau-
nul de speteaza) — cand 1l apuca dra-
cii — si le scuturd, le tranteste, le
calca Tn picioare parca ar... |

TOTO. — Pe cand D-ta tii la ele, ca
si cand ar fi copiii D-tale.

ROSARIA. — As vrea sa le tin curate
ca niste icoane! Ce vrei? Am prins dra-
goste de ele.

TOTO—Ei! mare lucru sa ai casa tal

ROSARIA. — Ce vorba-i asta? Parca
d-ta ce, n’ai, n’ai casa d-tale de ala-
turi? Zi mai bine ca nu vrei sa {ii
servitoare.

TOTO. — Nu-i vorba numai de casa,
eu prin casa... inteleg si-o familie, o
casnicie, draga Rosario.

ROSARIA. — Atunci n’ai decat sa te
Tnsori! Sau ia-ti 0 jupaneasa draguta!
Asa ceva i-ar prinde bine si doctoru-
lui, fratele d-tale.

TOTO (repede, cu scarba) Eu? Ne-
vasta? Nu! (apoi, oftand) Ei da.... fra-
te-meu dal!Uite-ti jur,'mie unuia mi-ar
parea foarte bine! Ce sa-i faci daca
nu vrea! Si nu vrea fiindca ma are
pe mine.

ROSARIA. — Poti d-ta tine loc de ne-
vasta fratelui d-tale?

TOTO. — Nu! Dar fiindca eu Ti port
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grija de toate, Intelegi? Asa ca iiu mai
simte nici de cum nevoia. Acum, cand
o veni dela serviciul lui de noapte, are
sa intre iaci sa-ti ceara cheia, si apoi
0 sa gaseasca lalaturi toate pregatite,
toate Tn buna reguld, tot ce-i trebuie
la Tndeméana...

ROSARIA. — Ah! E o adevarata pla-
cere pentru el!

toto. — Si-o fac din toata inima, cre-
de-ma. Pentru mine frate-meu e totul!
Casa e pentru el, nu pentru mine...

ROSARIA. — Vezi bine, d-ta stai toata
ziulica la farmacie.

TOTO. — Nu, nu de asta. Asa si el,
sarmanul, nu umbla toata ziua prin o-
ras de-si face vizitele... Casa, draga Ro-
sario, crede-ma nu-i aia pe care ne-0
facem noi, si care ne costa atatea os-
teneli si atatea griji. Adevarata casa,
aceea care ne face sa simtim o pla-
cere cand zicem casa... o placere care,
cand ne aducem aminte, poarta n
ea atata fingrijorare, adevarata casa,
e aceea care ne-au durat-o altii, vreau
sa zic parintii nostri, iata jii mama,
Tntretinuta cu grijile si ostenelile lor.
Si pentru ei, pentru tata si mama la
randul lor, casa, adevarata casa, care
era pentru ei? Aceea care le-o durase
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parintii lor, nu ceea care si;O facusera
ei pentru noi... Si asa mai departe..,
Oh! dar iata Paolino.

SCENA I

ACEIASI. PAOLINO

(D-1 PaollQO intra foarte gribit prin usa
din dreapta. E un otii cam de 30 de ani, foarte
vioi, dar de o vioiciune nervoasa, care paste
din nerdbdare. Toate patimile, toate miscarile
sufletesti se strevad in el ca evidentd bata-
toare la ochi. Neasteptate schimbari de ton
si de dispozitie sufleteasca. Na admite raspuns
si 0 taie sctirt).

PAOLINO (lui Totd) Scumpule... (Si
deodata se Tntoarce catre RosariaJAnc'?
nu i-ai dat cafeaua? Dar da-i-o odata,
pentru D-zeu! Cu Cata flecareala vrei
sa-ti plateasca, in fiecare dimineata,
ceasca de cafea?

TOTO. — Oh! D-ne, nu Paolino! nu
vorbiam de astal

PAOLINO. — Tot6, ma rog, tu dupa ce
esti sgarcit nu mai face si pe hypo-
critul.

TOTO. — Dar eu 1i ivorbiam de...

PAOLINO (taindu-I brusc'). De casa, de
0 jumatate de ora de cand Ti tot vor-
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besti despre casa; te-am auzit de din-
colo despre poezia casei.

TOTO. — Dar Ti simt poezia cu ade-
varat, sa stii tu! )

PAOLINO. — Nu zic ba. Dar te slujesti
de ea, ca sa-ti Tmbraci, chiar fata de
tine, ceva mai cuviincios sgarcenia!

TOTO. — Nu...

PAOLINO. — Asculta-ma pe mine! Vrei
dovada? Dupa ce ti-o da Rosaria ca-
feaua, ai sa pleci numai decéat, si-ai
sa cobori scara, frecandu-ti manile, n-
cantat de cafeluta pe care jni-o ciupesti
regulat, Tn fiecare dimineatda, cu fleca-
reala ta poetica.

TOTO. — Ah! daca crezi una ca asta..
(jignit vrea sa plece).

PAOLINO (repede apucandu-l de brat).
Stai pe loc! Acuma, da-o dracului de
cafea ca tot trebuie sa ti-o iei! Ti-am
spus asta pentru ca asa e!

TOTO. — Dar de unde...

PAOLINO. — Daca-ti spun eu! Si toc-
mai pentru ca-i asa trebuie sa-{i iei
cafeaua.

TOTO. — N’0 mai iau, vzau nu.

PAOLINO (urmé&nd cu enervare cres-
canda). Doua, trei, patru cafele! Pen-
tru ca acuma cu adevarat le-ai casti-
gat, de oarece mi-ai dat prilejul sa-ti
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spun ce aveam pe suflet! Tntelegi? Cand
Tmi sta mie ceva colea (arata capul sto-
macului) dragul meu, Sunt nenorocit,
nu altal Acuma, odata ce i-ani dat dru-
mul, platesc! O cafea pe zi! De-acuma
te-ai asigurat. Acumadu-te! (Il iriipint®e
spre usa din dreapta, ca. si cum ar ji
terminat cu el; si cum d-I Totd vrea
sa se Tntoarca, urmeaza). Nu, du-te,
du-te fara sa-mi mai multumesti.

toto. — Nu, nu-ti multumesc! Dar
mi-ar parea mai bine daca ai vrea sa...

PAOLINO (revoltat). Sa mi le platesti?

tot6 (sfios ca mai sus). La sfarsi-
tul lunei, cum te-am mai rugat odata!

PAOLINO. — Dar ce sunt eu, cafegiu?
Ce e, casa mea, cafenea?
TOTO. — Nu, dar fiindca eu dincolo

la mine, vezi, nu am cine sa mi-o faca.
Tu aci ai jupaneasa. Nu faci cafea
pentru mine, sa mi-o vinzi. Faci pentru
tine. Faci o ceasca mai mult si
ti-o platesc.

PAOLINO. — Apoi da! Zi ca ma insor!
Nu-mi iau nevasta pentru tine, sa ti-o
vand tie. O iau pentru mine. Nurnai
ca ti-o' trec tie, pentru 5 minute in fie-
care zi. Nu-i asa? Ce lucru mare 5
minute?

eu
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TOTo (zdmbind) Poftim! Ce are a-
face una ca alta! Nevasta...

PAOLINO (repede). Dar jupaneasa?

TOTO (nepricepand). Ce-i cu ca?

PAOLINO (tipand). Bine, dar cafeaua
nu se face singura! Ca sa faci cafea
trebuie o jupaneasa. Dobitocule, adica
de ce crezi ca un lucrator e mai bo-
gat decat un profesor? Pentruca lu-
cratorul, daca vrea, poate sa-si faca
toate singur, pe cénd profesorul nu:
Profesorul trebuie sa aiba jupaneasa.

ROSARIA (intrerupe, dulceaga Si* per-
‘'suasiud). Ca sa-1 serveasca, sa-lI Tngri-
jeasca si sa-i faca tot ce-i trebuie...

PAOLINO (pricepand fierea din dul-
ceata ei, i taie brusc vorba). Bine,
bine, las-o Tncurcata!

ROSARIA (atinsa, cu subinteles de im-
putare). Nu, dar zic si eu; de pilda
cand esi in oras, sa nu mai fii preo-
cupat sau distrat.

PAOL.NO.—Foarte-ti multumesc! (d-lui
Totb) O auzi? Va sa zica, eu, fiindca
soarta mea norocoasa m’a facut sa a-
jung profesor, trebuie sa trag conse-
cintele si tu, farmacistule, nu? Du-te
dracului! Ascultd Rosaria, pe ziua de
astazi da-i cafeaua; dar de maini in-
nainte — basta!
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TOTo. — Ma iarta, dar m ai facut si
dobitoc... C

PAOLINO. — Asa-i! Atunci sa-i
dai una si maini! Haide, pleaca o-
datd! Acuma, ai vrea sa te iau la in-
juraturi, ca sa mai capeti cate o cea-
sca de cafea de fiecare Tnjuratura?

TOTO. — Nu, nu, uite ma duc... mul-
tumesc; Paolino... (lese cu Rosaria prin
iisa din stanga).

SCENA Il
PAOLINO, apoi GIGLIO si BELLI
PAOLINO. +— Doamne! Ce oameni! Ce
oameni!... Cum se poate? Toti la fel?

oiQLio (de afara). Dati voie, d-le Pro-
fesor?

PAOLINO. — Uff! iata si prima lec-
tie. Intra. (Intra cu cartile subtioara
si cu legaturile de lana la gat — una

rosie, cealalta albastra — GigHo si Belii.
Si ei au un aspect aniuialic care te
linisteste; Giglio seamana cu un tap
negru, Belii cu o maimuta cu ochelari).

oioLio. — Buna ziua, d-le profesor.
BELLI. — Buna ziua, d-le profesor.
PAOLINO. — Buna ziua. SedBti. (Le

arata pupitrul).

OIOLIO (sezdnd). Multumesc, d-le pro-
fesor. j-1
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BELLI Cidem). Multumesc, d-le pro-

*

PAOLINO (seade si el, salutandu-i si el pe
rand, ntadi pe unul, apoi pe celalalt,
inchinandu-li-se usor'}. N’ai de ce, dra-
ga Giglio! iN'ai de ce, draga Belii! (li
priveste si apoi pufneste exasperat},
Ahhh! ia capul Tn méani) D-ne.
D-zeule! D-ne D-zeule! D-ne D-zeulel!
Cred, cu tot dinadinsul, ca in curand
Nn’o sa-mi mai fie cu putinta sa traesc
printre oameni.

0iGUo. — De ce, d-le profesor?
BELLi. — Din pricina noastra, d-Ic
profesor?

PAOLINO fpripziidu- i din nou cu oura
retinutda). Cati ani laveti?

oioLio. — 18, d-le profesor!

BELLI. — 17, d-le profesor!

PAOLINO (dand din cap Tn admiratia
aspectului lor animalic}. Aproape oa-
meni Tn toata firea amandoi; la spu-
neti-mi voi: cum se zice comediant pe
greceste?

OIOLIO. — Pe greceste?

PAOLINO. — Nu: pe’ arabeste: Nu stii!
(|UI Belu) Dar d-ta.

BELLi. — Comediant? Nu-ini mai a-

duc aminte. . L,
PAOLINO. — Ah! nu-ti mai aduci a-
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minte? Adica vrei sa spui ca ai stiut
candva, nu-i asa? si acuma nu-ti mai
aduci amintel

BELLL. — Nu, d-le: n’am stiut nici-
odata.

PAOLINO. — Ah! apoi zi asa! (silabi-
sind). Nu — stiu —! Sa te Tnvat eu;
Comediant, pe greceste se zice; upo-
crites. — Si dece upocrites? (lui Belii)
D-ta: ce fac comediantii?

BELL. — Pai... joaca teatru, mi se
pare.

PAOLINO. — Ti se pare? Nu esti si-

gur? Si fiindca joaca teatru se cheama
hipocriti? Apoi, vi se pare drept, sa
i se zica ipocrit unui -om a carui me-
serie e sa joace teatru? Daca joaca
teatru, nu-si face decat datoria. Nu
poti sa-i zici ipocrit! Cui Ti dai d-ta,
in schimb, numele &asta pe care grecii
1l dadeau comediantilor?

OIOLIO (ca si cand i s'ar fi luminat
d-eodata mintea). Unuia care se pre-
face, d-le profesor!

PAOLINO. — Vezi, asa. Unuia care se
preface, ca un comediant, vezi asa,
care joaca un rol, sa zicem, de rege
sau alt rol oarecare Tn timp ce el nu-i
decat un biet calic. Unde este raul, ma
rog? Nici ideie. E datorie! O profé-
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sie! Cand e rau Tnsa? Cand nu mai
esti ipocrit din datorie, din profesie,
pe scena; ci numai de placere, de- pof-
ta, din interes, din rautate, din obici-
nuintd, n viata de toate zilele — sau
Tnca de politeta — vezi bine! pentruca
politicos, a fi politicos, nu Tnseamna
altceva decat; pe dinauntru negru ca
pana corbului; pe din afara alb ca
porumbelul; in gusa fiere si in gura
miere. Sau... cand intri aci si spui
Buna ziua, d-le profesor, Tn loc de:
— Lua-te-ar dracu, d-le profesor!

0iOLio (sarind in picioare). Cum asa!
Ba sa ne iertati: Pentru asta?

BELLi (idem). Ar trebui sa zicem:
Du-te dracului?

PAOLINO. — Mi-ar fi placut maibine,
sa ma credeti, mult mai bine mi-ar fi
placut. Sau ’cel putin, pentru D-zeu
Sfantul, nu-mi mai spuneti nimic si

gata. . s

OIOLIO. — Asa-i. Si atunci D-voastra
ati fi spus; — Ce rau crescuti!

PAOLINO. — Asa-i, si voi aveti drep-
tate. Pentruca politeta cere sa-i dai
buna ziua unuia pe care din toata i-
nima mai curadnd Tai da dracului; deci
a fi bine crescuti Nnu Tnseamna alta
decat a fi comedianti. — Quod erat
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demonstrandum. Basta. Azi Istoria, nu?

BELLi. — (imbufnat) Nu, d-le profe-
sor, sa ertati...
PAOLINO. — Basta, v-am spus! — Am

inchis parantezul. ;Politeta, dragii mei,
politeta asta are sa ma dea gata! —
Am Tnchis parantezul. Istoria. D-ta, Gi-
glio. (se aude batand la use) Cine-i ?
Intra !

SCENA IV
ACEIASI, ROSARIA

RosARIA. — (intraprin usa din stanga
si-i face semn cu degetul Tn mod co-
mic profesorului sa vina la ea) Numai
un moment d-le profesor.

PAOLINO. —Ce vrei? Am lectie, nu vezi?
si stii foarte bine, cand sunt la leclie...

ROSARIA. — Stiu, cum sa nu stiu! Dar
tocmai pentruca stiu, daca vezi ca am
intrat, Tntelegi, nu-i asa, ca trebuie sa
fle ceva serios.

PAOLINO. — (scolarilor) Asteptati un
moment, (apropiindu-se de Rosaria)
Ge-i zorul asta?

ROSARIA. — A venit 0 doamna, cu un
copil, care zice ca o cunosti bine.

PAOLINO. —Mama vr’unui elev?
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rosaria.--- stiu eu? — o fll — Daie a-
marata rau... ,

RARRINO: = afné[?eté GG ra intreba
de d-ta, s’a facut deodata alba ca pere-
tele, si apoi rosie... ma rog, schimba tete
"““piouNO. Darcine e ? Cum o cheama?

Ti-atn spus de o mie de” ori, sa"
totdeauna cum 1l chiama, cand mtreaba

cinev e mine! ,
%OSRR&\. Ui'_lg]ar am Tntrebat-ol Ml Ta
si spus, O cheama... stai nitel — D-na...

PAOLINO. — (sare 1in, sus, Trigrwit,
foarte agitat) ) -
Perella? — Vai de mine! Ce sjin m
tamplat?... Asteaptd... asteapta nitel...
spune-i_sa astepte nitel!-.

ROSARIA. — Ah! vrea sa zica tot e ade-

Vaﬁ%\bﬁﬁooi a(?'slﬁln’i:éndu-i niste ochi

turbati) Nu ma plictisi! Spune-i sa as-

te%tgsﬂltﬁ”—Bine... bine... (’\","§ .
PAOLINO — (incerdand sa-si.stapanea-

sca turburarea-apropiindu-se

Baeti sa... sa nu pierdem timpul.  Uite

ce-i. 'in loc de istorie, si de

sa- sa-mi faceti azi o mica traducere,
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OIQLIO SI BELLI.—fproifesiizAzdJAh! nu
d-le profesor!

paolino. — Din italieneste Tn latineste.

QioLio SI BELLI. — N'j, v& rugam, d-le,
profesor.

paolino. — Foarte usoara.

GiGLio. — Si eri am mai facut una
belli. — Tot latina si iar latina!l
paolino. — Unde sunteti mai slabi.
QIOLIO. — Nu mai putem, zaul
PAOLINO. — (sever} Basta, am zis!
BELL. — N’avem nici dictionai ele.
PAOLINO. —.Va’dau eu! (le scoate re-
pede din dulap). — Luati-le!

OIQLIO. — Dar, d-le profesor...

PAOLINO. —Basta, ma rog, am zis! (la
diipa birou o carte si o rasfoieste)
h>a-mi traduceti... sa-mi traduceti... fZoi
Gautund, gandid 1l fura si Tncepe sa
vorbeasca singur) Aci?... Tocmai acum?..
Land.. Tnca nici odata?.. Ce se... (baga

ca baeiii |Ipr|vesc si se

uita aplecati si atenti In cartea pe
cate el o tine deschisd in mani ca Si
cum ar cauta cuvintele spuse de eI-
isi revine) Ce céantati?

OIQLIO. — Apoi traducerea...

belli. — Pe care o citeati aci.
paolino. -——RNu ceteam nimic! S&-mi
tra . — uite _ ast:.. bucata asta...

toapte scurta. Oh! si apoi faceti-mi pla-

£

<
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cerea... (merge de deschide usa ce da
n camaruta si-i cheama la el cu gestul}
veniti, veniti Tncoa... sa treceti aci u
camaruta asta... va rog foarte mult

=t dar

"'pPAO0"S -\Vi rog toarte,mu!l. numai
nitel. Intrati fii impinge Tnauntru) i a-
duceti amandoi, fiecare partea Iui-
roo'l’ Haide la lucru, la ) ]
nierdeti vremea degeaba! (include iar
\isa Sl alearga la usa din stanga sa
pofteasca pe d-na. Perella sa witie)
liitrati d-né... pofuili inlrati..

SCENA V

D.,,ul PiOI-iNO.D n. PERELLA al NOX""°
dindaratul usii dm fund GIGLIU si Duu-i

Intra prin usa din stdnga d-na Perella cu
Nono D-na Perella e virtutea, modestia si
pudoarea personificata, ceeaee.
insa sa fie fiSiarcinaba de 2 luni

mca — dm pr™Ma
nrofesorul particular pi lui Nono. Acum vine
amaulului sS,, I»,».«.u »,C
sta preschimbat in certitudine. 1uloaica

%gzenta lui Naono hy-i permit sa o spuna
1d™r lasa sa se Intrevada din

_ fara sa vrea — deschizand gura din canad
in cénd, sub impulsul stomacului, care o iii-
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deamna sa domiiteze, din cauza starii de ex-
citare in tare se gdseste. Atunci Tsi duce ba-
tista la ;gurd si cu aceeas demnitate cu care
si-ar sterge lacrimile isi sterge Tntrascuns a-
bundenta salivatie ce-i vine pe buze. D-na Pc-
rella e foarte abatutda caci pentru marea el
virtute si exemplara ei pudoare n'ar fi meri-
tat 0 asemenea soartd. Tine mereu ocini in

pamant, nu-i ridica decat in graba si pe furis
ca sa-i fexprime d-lui Paolino — Tntrascuns
die Nono i— Tngrijorarea si martirul ce o chi-

nifeste. E (imbracatd, bineinteles, fara nici un
gust, fiindca pioda, dje felul ei* n’are alt scop
decat sa Tmbrace virtutea cu o totala lipsa de
gust, si dieci d-ina Perella e vecinie silita sa
umble Tmbracata fara jpic de gust si numai
D-zeu stie fcat o face sa sufere aceasta. Vor-
beste ou glas pl~gator, Tndepartat, ca si cand
nar vorbi ea, ci ménuitorul de marionete ne-
vazut, cane o face Sa se miste, imitand Tn mod
greoi si grosolan yocea unei d-ne melancolice.
Cu toate ea uneori cand Tsi 'mai uita starea, are
miscari si intonatii foarte naturale. Nond are
0 dragalasie infatisare de cotoi simpatic, cu o
spleudida cravata rosie Tn fortnd de fhilure
SI cu Jun guler la gat rotund, alb si scrobit.

l-ar sta 'fau daca s’ar apuca cu multa con-
vingere sa incalece pe un baston, cu cap de
cm, ca oopii, Radte mereu si foarte des smar-
caiie dijn nas, ca sa economiseasca batista,
cane Ti sta dmnunat Tn buzunarul dela piept
al hamei bine indoita si neatinsa).

HI



omut, BESTla si VIRTUTEA £1

PAOLINO. —{repede schM&a o privire
de Tntelegere cu d-na Perella, ingal-
beneste vazand starea Tn care se ga-
seste, Tn timp ce ea din ochi u fnce
semn sa ia seama la prezenta® lui
NonO)DalD-oe Sfinte?... Da? (Inior-
candu-se la Nono care asculta de
semnele ce-i face” ed} Draga Nono.

NONO '—-Btins» ziuH 1 ‘

PAOLINO. — Buna ziua! Sa traesti Nono
draga .. Luati loc, d-na... {incet oferin-
du-i un scaun) Zi, nu mai e nici o in-
doeala? nici o speranta? La un, nou
semn din ochi Tnca si mai staruitor al
d-nei, intorcandu-se spre Nono) Ei, zi,
venisi sa-i faci o vizita profesorului tau,

NONo*———din deget negativ Thain-
te de a vorbi, cu tonul lui o”cinuit).
im fost la Sf-ta Lucia, la debarcader.

PAOLINO. — Asa? Ca sa vezi vaporasele?

non'T -~(c. m. s.) Ca sa intrebam la
ce ora soseste papa cu .Segesta“ {cu un
zadmbet prostesc privind si aratana

lui Paolino pe maica-sa care cum a
sezut a si deschis gura ca un peste)

Uite la mama; iar a Tnceput sa deschi-

AMpaolino. -{intorcandu-se brusc).
ciiS:i"CelL. Gura?... de gura
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deschisa a d-nei) D-ne Sf-te! Ce este ?..
Ce ai {Alearga la ea, care sculandu-
se cu batista la gura, acum urca in
lundul scenei, langa usa camaruiei}.
perella. {rezeméandu-se iste-
din. cLulcipuri cu carti cu
batista mereu la gura si facand semne
disperate lui Paolino sa nu se apropie
entru toti D-zeii la

i“ono)® Te rog... baga de seama..
NONO. —{lui PaoUrio care se Tintoar-

zambitor) De trei zile tot deschide gura
asal..
puiXx;nN°A?sau\

S'SS.™ =

semn cu degetul

s*omacnJW\li ~MQOet arala

SbOfiKictth) AsttX-i vino de nci

terXxX'm; ~un_strigat) Nu se poa-

le! Ce tot spui, copilasule <

stnmap’ — . ® la

stomac., mi-a spus ea.

da”""°aT,°'n~ — apoi
. It i bine...

so fl stricat stomacu?, f\lo%%mz\st l|3-| €

scXV AN feudul

scenei) Ah! va rog... lasati asta
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nono, —Si acuma uite-o ca scuipa Tn
batista' o vezi! scuipa mereu.
D-NA PERELLA. — Va rog, pentru D-zeu...

PAOLINO. — Dar bine, Nono, ce-ai Tne-

bunit? — Nu se spun astfel de lucruri,
NONO. —Dece nu?
D-NA PERELLA. — (valtaHdII-SQy dOld

vorbind} Le spune mereu... Le spune si
acasa de fata cu sluga...

NONO. —Rau fac? - :

PAOLINO. -Rau, nu! Dar crezi ca dai
dovada de buna crestere, cand vorbesti
de asta de fata cu servitoarea?

D-NA PERELLA. — (c. m. s.) Sl Jui tata-
sau' O sai spuie numai de cat si lui
tata sau cum I'o vedea ca soseste! {lui
PaollTio Tngrozitd, Tncet) Soseste azi.
Soseste azi! .o gx * L«

PAOLINO —{Tngélbemné) Asta*zi .

--{bucuros, batand din palme}
Astazi, da! {repede alergand la maica-
sa, staruitor} Oh! mamico, o sa-mi
dai voie sa ma duc cu marinarul pe

ord? . N )

PAOLINO. — Dar, Nono! Da-te 19 o parte !

nono. —(linistindu-1) Nu-i fac nimic!
Uite ca i-a trecut. Ma lasi sa
ma duc pe bord, mamico? imi place
asa de mult sa-1 vad pe papa stand pe
puntea de comanda dapd ordine de a-
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terisare, eu sapca lui de capitan si cu
mantaua de cauciuc! Tmi dai voie ma-
mico ? ’

D-NA PERELLA. — Iti dau... Tti dau voie...
{lui Paolino aratand pe Nond) are
sa ma omoare....

PAOLINO. — Ah! Nond, ma faci sa-mi
pierd ori ce stima de tine. Nu vezi ca
mama sufera?

NONO. — Ba pe mine ma face sa rad
cand deschide gura asa (0 imita) ca un
peste...

PAOLINO. —Bravo! Mama_ sufera si tu
razi? Bravo! Si poate ai sa-i spui si lui
papa ca mamica deschide gura ca un
peste, ca sa radasiel, nu-i asa? {Merge
ta dulapul cu céarti si ia o carte mare
llustrata) Uite-colea; aveam de gand
sa ti-o daruiesc, astazi!

NON6._ — ,,Viata insectelor...” Ce fru-
moasa-i | da-mi-o, da-mi-o!
PAOLINO. — Nu, puiule! Fiindcad nu te

porti frumos nu ti-o dau (in acest mo-
ment se aude batand la usa din fund
SI mijloc in acelas timp):

proSsr '

—~ langa use, sarind
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PAOLINO. -Niste dobitoci! Nu-i nimic,
d-na, doi elevi... nuti fie frica

NONO. —Ei, dracie! fi tii |nch|5| acolo?

PAOLINO. > USGj dITI*
fund o intr&dcschidc nurnui si Tsi buga
capul) Ce dracu mai voiti?

NONO. —{apropiindu-se curios, casa-i
vada se vara intre picioarele Im Pao-
lind) l-ai pedepsit, de-i tii

D-NA PERELLA. — {cJzCmundU~V) NOHO,
vino

Siotio — Niticd lumina, o Jumanare
macar, d-le profesor! Nu se vede de loc!
BELLI. — Nici nu vedem sa gasim cu-

vintele'ln dictionar. . .
PAOLINO.—Bine, bine. Stati linistiti!
Uite ca va aduc o lumanare (inchide

"“NONo —De ce i-ai Tnchis acolo?

PAOLINO. —Dar nu i-am Tnchis! Le-am
dat sa_faca o traducere. )

NONO. — {speriat) Pe Tntuneric?

PAOLINO. —Nu, de unde ? Maduc sa le
dau o lumanare (pleaca). \

NONO. — Pana atunci eu ma uit in
carte*

PAOLINO. — Ah! nu, nu ti-o mai dau ..
nu ti-o dau! (Ese prin usa de intrare
si numai decat reintra cu o luma-
nare aprinsa Tn mana. In timpul asta
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. apoi
celalalt, isi var capetele pe usa din
tund ca sa se uite la d-na Perella cu

zambete malitioase; aceasta se sperie

NONO. — (lui Paolino care intra} Si-au
scos capetele afara amandoi, stii

zafi

nono. —Intai unul apoi si celalahi
mi-au facut asa' (scoate limba} '
0 paolino —Am uitat saincui cu cheia
Putina rabdare, D-na. (Se duce la usa
din fund, o intre deschide din nou %i
intinde lumanarea} Na-va lumanarea’

la traducere! (i,ze«ie

N%Eﬁ}nl\ R sa-ti dau Carteasﬁtéjf

mS “° ' da! Al cumparat o pentru

paolino. —Da. Si uite ti-o dau- dar
Gu o conditie, sa-mi fagaduesii '
NONO. —Da, da... (se uita 'la mama,
deschide iar gura}. Dar oh’
la_te uita... De,gae al Chiar _dara
n-oi mai Spuné& eu, 7a face rfar>Xa
paolino. — D-ng! D-ne! E_de nesuferit f
{intorcandu-se catre Nono) Tu, cel putin
puiule, nu mai spune! Baga de seama?
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mi-ai fagaduit' Daca nu te tii de vorba
sboara carteal Sezi colea (ii aseaza pe"
nn scaun cu spatele la rnama-sa, Ti
mai pune altul In fata Tnaintea cartii)
uite asa —acum uita-te! (Se apropie de
d-na Perella, care se lupta, iar cu ba-
tista la gura)}” grozav ! E grozav! Asta
le da de gol, cat de colo ! Nu mai Tn-
cape vorba!

D-NA PERELLA. — {pciitatidii S6) Sunt p”r-
dutda .. nu mai pot... nu mai scap eu din
asta... Numai moartea..

PAOLINO. —Dar nu! Ce tot spui?

d-na perella. — Ba da... ba da...

PAOLINO. —Daca te lasi asa, e mai

D-NA PERELLA. — Nu Tintelegi, daca mi-o
veni sa fac asa Tnaintea lui.

PAOLINO. —N-ai decéat sa nu faci!

D-NA PERELLA. —(cu un ucccnt natural)
Parca-i dupa voia meal... Daca Tmi vine.
(lar vorbind ca mai Tnainte) Aceleasi
semne intocmai, cand eram cu Nono!

PAOLINO. —Si atunci ? Ah! vrea sa zica
le cunoaste el ?

D-NA PERELLA. — Cum sa uu Ic cuuoa-
scal Ba inca radea cand ma vedea fa-
cand asa, cum radea si Nono adineauri.

PAOLINO. — Oh! D-ne! Atunci are sa
bage numai decat d seama?
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D-NA PERELLA. — Sunt perduta... sunt per-
duta!

PAOLINO. —Nu te poti stapani si tu sa
nu mai faci, ce D-zeu!

D-NA PERELLA. Daca Tmi vine da co-
lea... asa deodata. Un fel de contrac-
tiune a...

NONO. — {alergéand cu cartea Tn méani)
Oh! Uite, mamico! Ce frumos el!l.. Pa-
ianjenul asta mic in mijlocul panzei lui.

PAOLINO. —{de la o miscare de furie
numai decéat stapanita, trece la o
exagerare comica de dragoste) Da, da,
dar mai las-o acuma... Nono, puisorule,
e un paianjen, da, care isi tese péanza.,
dar uita-te tu lael! Mai sunt Tnca si alte
animale mici sa vezi, sunt multel
Multe, uita-te tu la ele; mamica are sa
se uite la ele mai pe urma Tn toata li-
nistea. Paianjeni, furnici, fluturasi... (il
aseaza iar la locul lui c. m. s.)

Uite aci... asa... stai cuminte!l... stai fru*
. (/ar se aude batadnd la usa din
tund SI numai decat):

BELLi. — D-le profesor! D-le profesor’
«omor, ne onoarea meal
Puteti~sta Uni-

siip un sfert de ora sa va faceti cum pi
cade traducerea, pe care ar face-0ss
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un baiat din clasa 2-a gimnaziala.

BELLI — {scotdnd capul pe use) ,,Nu
numai’dar inca..." DJe profesor...

PAOLINO. —Dar 1nca, ce ?

BELLI. — Asa scrie in “carte {arata
cartea) Nu numai dar Tnca. E o for-
ma adverbiald, nu-i asa?

PAOLINO. —Au2| adverbiald. Ce adver-
biala, magarule! Nu vezi ca exprima o
coordanare ? . , r ,

0iOLio. — Asa-i, asa-i, d-le~ofesor.
Eu nu i-am spus, d-le profesor? Crestem
intensitate si in valoare.. )

PAOLINO.—Dar asta o stle SI copilul
ala de colo {arata pe ATonol. ,,Nu numai
dar Tnca“ spune Nono! Cum se traducet
»-NU numai*..

NONO. —{repede sarind in picioare,
atent) Non solum!

PAOLINO.— Foarte bine! Sau mai cum?

NONO. —Sau... Non tantum!

PAOLINO.—Foarte bine! Sau mai cum.

OIOLIO. — Non modo, d-le profesor,
non modo sau tantum modo.

PAOLINO.—{Tmpingandu-l iar Tn ca-
maruta) Apoi daca stiti, duceti-va dra-
cului amandoi {reincuie usa}._

D-NA PERELLA. — D-ne, Ce rusinel.. Vai,
ce rusine |

PACLINO.—Dar nu! Dece ? Nu te teme!
Tu esti aci mama unui elev... D-aiaram
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si Tntrebat adineaori pe Nono! Mai cu-
rand, scarba aia de Rosaria sa nu...

p-NA PERELLA. — Mi-a aruncat niste o-
chi! Vai ce ochi mi-a aruncat.

PAOLINO.— Rau ai facut ca ai venit...
veneam eu mai spre seara.

D-NA PERELLA. — Dar ,,Scgesta”“ soseste
la 5! Trebuia sa-ti dau de stire si sa-ti
spun ca nu se mai poate ascunde... Nu
vezi? Nu mai e, nu mai poate Tncapet.
nici o Tndoiald, de acuma... Ce 0 sa ma
fac?

PAOLINO.— Nu stii cand mai pleaca iar?

D-NA PERELLA. — Chiar maine !

PAOLINO. — Maine?

D-NA PERELLA. —Da, pleaca in Orient!
Si o sa lipseasca iar, alte doua luni, cel
putin!

PAOLINO. — Vreasazica n’are sa stea a-
casa decat la noapte?

D-NA PERELLA. — Si de data asta o sa
fle ca si in celelalte datil Asta poti fi

sigur!

PAOLINO. — Oh! nu, fereasca D-zeu, nu
se poate !

D-NA PERELLA. — Cum... nu? .. Nu ti-am
spus.

PAOLINO. — Asta n’'o sa fie ?
D-NA PERELLA. — Dar cum ? Cum ? Nu'l
stii cum e ? Sunt perduta, Paolino... sunt

«
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perduta... (bate cineva la usa din slan-
gOB- . 'n
AOLINO. — Cine-1 ?
SCENA VI

aceiasi, ROSARIA.

ROSARIA. — (deschizand wusa) Trebue
sa iau, daca-mi dati voie, cheia lasata
de d-1 Toto pentru fratele d-sale d-nul
doctor. Am uitat-o colea pe masa (se
mdreaﬁ]tg S(ga?fw Ia trasnit o idee)
Doctorul ziciUa stai nitel!,., /ici ca
doctorul e aci? .

ROSARIA. —Mli-a cerut cheia.

vxovmo. — duandui cheia din mani)
Ad-o Tiicoa. Spune-i sa astepte un mo-
ment, ca am sa-i spun ceva.

ROSARIA —Dar e mort de somn Sir-
manul ! Zice ca n’a dormit toata noaptea”.

PAOLINO.—N'auzi ce-ti spun? Spune-isa
astepte nitel.

ROSARIA. -Bine, cum.poftiti, (ese

d-na PERELLA. — (’\spalmantata) Aai de
mine, ce vrei sa faci? Ce vrei cu doc-
torul Paolino

AOLINO. Nu stiu. Am sa vorbesc cu
eI. Am sa-i cer un ajutor, un stat.
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D?-NA PERELLA. —Ce ajutor ? Pentru mi-
ne °
_PAOLINO. — Da! Lasa ca stiu eu, lasa-ma
sa Tncerc...

D-NA PERELLA. — Nu, OU, Paolino! Ce
vrei sa-i spui ? Pentru D-zeu!

PAOLINO.— Dar trebue sa te ajut!

D-NA PERELLA. — Ai sa ma comproHiiti!

PAOLINO. — Vrei sa mori ?

D-NA PERELLA. — Mai bine sa mor de cét
asa rusine'!

PAOLINO.—Esti nebunal... Nu ma ai
langa tine ? Lasa ma pe mine sa...

D-NA PERELLA. —Cc ai sa faci?

PAOLINO.—Nu stiu Tnca, nu-ti spun?
Ceva. Doctorul mi-e prieten intim, sun-
tem ca frati. Lasa-ma sa-i vorbesc. Tu,
dute. Voi trece pe la tine pe acasa
Tnainte sa soseasca ,,Segesta“. Am sa
stau la masa cu voi' (Ducandu-se la
Nondé care se uita mereu Tn carte). la
cartea cu tine si du-te cu mama; trec
pela voi mai tarziu sa-ti scriu colea.

dedicatie frumoasa:

,»lubitului meu Nond ca premiu pentru
progresele facute la limba latina? Vrei?

NONO. - Da, da... E foarte frumoasa?
Chiar Sl ce-i scris...

PAOLINO. — Da-mi o gurita.

D-NA PERELLA. — Si multumeste-i  d-lui
profesor, Nond.,.
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nono. —(cu obicinuitul sau gest din
deget) Nu mai e nevoe.

D-NA PERELLA. — De CC DU mai G nevoe ?

NONO. —EI singur ini-a spus, (toi Pao-
lino). Nu-i asa?

PAOLINO.— Foarte adevarat. Foarte a-
devarai! Du-te, du-te, Nono._

nond. —Vii la masa la noi ?

PAOLINO.— Da, si o sa-ti aduc prajituri
d-alea_ care-ti plac tie.

NONO. — Da, da... Buna ziua! Vino re

pede, auzi?
PAOLINO.—La revedere Tn curand, d- -na.

(incet) Curaj! Curaj!

D-NA PERELLA. — La revederej
Nono prin stdnga condusa de Pao-
lino. Scena ramane goala un moment.

SCENA vn

PAOLINO, DOCTORUL POLEJO. apoi OIQLIO
si BELLL.

{facand loc doctorului sd
intre). Intrd, intrd doctore, (ti face sa
intre, intra apoi si el) Si sezi colea.
{aratandu-i un fotei).

D-RUL NINO POLEJO. — {frumos barbat,
cam de 30 de ani, blond cu ochelari)
Ce s& mai stau? Nu pot, zau! Trebuie

3
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sa& ma duc sa ma culc, dragul meir
PAOLINO. —Si eudimpotriva, Tti spunea
poti sa-ti iei nadejdea de la somn pe
ziua de azi!
D-RUL NINO POLEJO. — Co face ?
PAOLINO.— Am sa-ti spun ceva foarte

grav.

D-RUL NINO POLEJO. — Si d’aia sa numa
duc sa ma culc? Esti nebun!

PAOLINO.— Ma rog, esti ori nu esti doc-
tor ?

D-RUL NINO POLEJO. — Ah! daca ai ne-
voie de profesia meal!

PAOLiINo. —Da, si numai decat!

D-RUL NINO POLEJO. — Ei, atunci, Spune,

PAOLINO.— Iti spun... stai ca-ti spun...
N-auzi ca e vorba de ceva foarte grav.
Vrei sa-ti vorbesc, asa numai decat,
cand zici ca pici de somn si vrei sate
duci sa te culci?

D-RUL NINO POLEJO. — Daca mi-e somn,
ce vrei, mi-e somn si pace. Cred caam
si eu dreptul sa dorm, dupe o noapte
Tntreaga de garda!

PAOLINO. — Stai sa spun sa-ti aduca o
cafeal Doua cafele !

D-RUL NINO POLEJO, — Ce Cafea! Mai
bine spune repede!

PAOLINO.—Oh! stai ca mi-a venito
idee! Stii ce? Ma urc colo sus pe bi-

§
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lioteca aia si ma arunc josj Tmi rug
un picior si astfel te silesc sa stai lanj,a
mine, o jumatate de zi. ) ]

D-RUL NINO POLEJO. Bravo tie! M ai
sili sa-ti ingrijesc piciorul dar de spus
tot nu mi-ai_spune. , )

PAOLINO. — Ba da, ba da, cum sa nu-ti

sDun, auzi acaglo! .

D-RUL NINO POLEJO. — Mvai SpUM tU,
dar eu nu te-as asculta, fund ca ar tre-
bui sa-ti Tngrijesc piciorul. .

PAOLINO.- Dar n'o sa te duci sa te

““d-Vul nino poleio. — Ce am céstiga

ma ros ? Eu mi-as pierde somnul si tu
ti-ai _frange piciorul; si _iata jumatatea
le zi pierduta. Asa,daca mi-ai datimp
sa ma odihnesc cateva ore.

PAOLINO. —Nu se poate ! Nu se poate..
Nu-Vtimp de pierdut! Trebue sa-mi vii

Tntr’ajutor, numai de cat.
d-rul nino POLEJO. — Gc Majutor sa u
? Desnre ce-i vorba rogj .
Ql‘%‘aolino.- e viatamea, Ritno~Be viata
mea pentru-ca — daca nu rna ajuti
eu sunt un om pierdut. mort si ingro-
pat! Si nu numai eul E Tn joc viata a
patru' persoane... ba nu, nu, chiam a
cinci- da a cinci persoane, pot zice.
Pentruca eu, In situatia Tn care maga-
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sesc, pot sa pricinuesc un adevarat
macel.

D-RUL NINO POLEJO. — Ce spul, frate?

PAOLINO. — Iti jur pe ce am mai scump!
Un adevarat macel, Tti jur.

D-RUL NINO POLEJO. — Dar Tnsfarsit, ce
este? Ce ti s’'a Intdmplat?

PAOLINO. — Trebue sa-mi dai o doctorie
numai decat, acum de dimineata

D-RUL NINO POLEJO. — O doctoric ! Ce
doctorie ?

PAOLINO. — Nu stiul Lasa ma sa-ti spun...

D-RUL NINO POLEJO. — Daca mi-o sta in
putere...

PAOLINO.— Iti sta, cum sa nu-ti stea?
Ba inca o doctorie pe care numai tu
mi-o poti da

D-RUL NINO POLEJO. — Ei hai, zi, sa te
aud. (seade).

PAOLINO. — Ma asculti ?

D-RUL NINO POLEJO. — Vezi bine, mai e
vorba? Hai, spune!

PAOLINO. — Ca unui frate, baga de sea-
ma! Iti vorbesc ca unui frate. Mai mult!
Medicul e ca si duhovnicul, nu-i asa?

D-RUL NINO POLEJO. — Fireste. Si noi a-
vem secretul profesional.

PAOLINO. - Ah! Foarte bine! Am sa-ti
spun atunci sub pecetia spovedaniei. Ca
unui frate si ca "mii nreot. {Isi pune o



OMUt, BESTIA Sl VIRTUTEA 57

mana pe stomac si cu o
de Tnteles adauga solemn). Ca mor-

“t'TSL NINO POLEJO. — Mor-

maéant, curat morméant! Numai, spune
‘ApISJNO.-Nino. (Casca ochii mari

Tntinde o mana si lipeste
eu degetul mare ca sa dea _
greutate celor ce are sa spuna). Perella

Md-rul NINO POLEJO. — (aiurit) Perella?

~MPpt.roNoN-(Tntrerupandu-h) Perella,ca-

A . . . . aduce aminte
Nancel doi copii sunt in”isi alatur®

Perella de la Navigatia Generala! Ca,
pftanul’ de vas! Comandantul vasului

POLEJO. -Bine, binei Am

inteles. Capitanul Perella. Nul cunosc.
PAOLINO. — Ah! nu-1 cunosti ? Cu* atat
mai bine! Dar ori cum; ca mormantul!
(Cu aeelas aer serios si grav reia).
nntia case”™ Una aci, una la Neapoli. _
“““d-rul nlno POLEIO.” — Ferice de el. Doua

““““ouio’’-(Imds«TONnrfM-i cu dispret,
apoi descompunandu-se tot, in urace-I|
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consuma) Ahl ti se pare nimic asta?
Un barbat Tnsurat, si cu copil, care pro-
fita miseleste de meseria lui de mari-
nar si-si face alta casa Tn alt oras, cu
o alta femeie, ti se pare nimic, d-tale?
Dar astea’s obiceiuri turcesti, la dracu
'ncolo

D-RUL NINO POLEJO. — Mai turccsti nici
nu se poate, cine spune altfel? Dar tie,
ce-tfi pasa? Ce te priveste pe tine?

PAOLINO. — 7.h! Ce-mi pasa mie, zici?

D-RUL NINO POLEJO. — Ce-i ruda cu tine,
nevasta lui Perella? (se aude batand
tare Tn usa din fund).

0iOLio si BELLi. — D-le profesor ! D-le
profesor!

APAOLINO. — {sarind Tn sus) lar! Ei nu,
zdu, ca fac o nenorocire pe ziua de azi
{fara sa se scoale, striga spre fund)
ce v-a mai apucat?

BELLI. — Am ispravit, d-le profesor!
QiQLio. — Deschideti! Ca ne Tnabusim!
Deschideti!

PAOLINO. — Un moment, numai un mo-
ment! Nu se poate sa fi ispravit

BELLI. — Dacava spun c’am ispravit.
OIOLIO. — Nu mai putem rasufla aci!
Deschideti!

PAOLINO. — Nu deschid nici mort! Cu-
rectati-va singuri lucrarile si stati linis-
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titi! Ora inca nu s’a ispravit. {Doctoru-
lui Polejo). Nu trebue sa-mi pese, zici,
fiindca nu-i ruda mea? Ei, si daca
ar fl?

D-Run NINO POLEJO. — Ei, daca-1 ruda cu
tine...
PAOLINO.~Nu-e. E o biata femeie care
sufere chinurile iadului ! O femeie cin-
stita, intelegi? Tnselata Tntr’'un chip infam
n’auzi ? De barbatul ei chiar! Ce, tre-
bue sa fii numai decat ruda cu ea ca
sa te simti miscat, indignat, revoltat ?

D-RUL NINO POLEJO. — Ba nu... Nu..." dar
nu vad ce as putea sa-i fac ou, spunesi tu,,.

PAOLINO.- Daca nu ma lasi sa ispra-
vesc, omule! Admir—sa-ti spun drept—
nepasarea asta a ta, pe cand eu stau
pe jeratec.—Nu vezi cum ma perpelesc ?
Uite aici? {ii ia de mana si ii strange
de-I face sa tipe).

D-RUL NINO POLEJO. —{tragandu-sima-
na) Ei, dar ma doare! Ce, ai Tnebunit?

PAOLINO.—Numai ca sa te facsa simti
cum e cand vorbesti de altii! Tu 1i vezi
de dinafara pe ceilalti, si nu-ti pasa de
ei' Ce sunt ei pentru tine? Nimic! Ghi-
puri ce-ti trec pe dinaintea ochilor, alt
nimic! Pe dinduntru, pe dinauntru tre-
bue sa-i vezi; sa te identifici cu ei...
sa simti n locul lor... uite, asa... {arata
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mana pe care d-rul si-q mai netezeste}.
O durere pe care ti-o asimilezi!

p-RUL NiNo POLEjo. — Foart-ti multu-
mesc dragul meu! Tmi ajung ale mele!
flecare cu ale sale. Dar, nu zau, stii ca ai
haz |

PAOLINO. — 1s comic, nu-i asa! {rade prt-
vinda-I} Foarte comic. Stiu, stiu. Vederea
limpede, deschisa a patimilor,— si inca
acelor mai triste mai dureroase are
darul, stiu bine, sa starneasca rasul
tuturor. Te cred! nu le ati simtit nici
odata, sau obisnuiti cum sunteti sa vi le
mascati (pentruca sunteti toti captusiti cu
minciuni) nu le mai puteti recunoaste
intrun biet om ca mine, care are ne-
norocirea de a nu si le sti ascunde si
stapani | Intelege-ma! Intelege-ma pentru
D-zeul Intelege-ma cu inima ta! Sufar!

p-RUL” NINO POLEJO. — Dar de ce suferi?
Uite-mal Sunt gatal Daca nu-mi spui
de ce suferi! Tmi vorbesti de d-na Perella...

PAOLINO. — Apoi da, tocmai, de ea e
vorba...

D-RUL NINO POLEJO. — Suferi din cauza
d-nei Perella?

PAOLINOt—Da, Nino draga! pentru ci
tu.nu stii! nu stii! Lasa-ma sa-ti spun.
Stirnabilul capitan Perella, nepretuitul
eapitaa Perella asta, nu sa multumeste,
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aia Tntelegi, sa-si Tnsele sotia, sa alba
o alta casa laNeapoli, cum Titi"spuneam,
cu o alta femeie. Nu, si fiindca are trei
patru copii cu aia de acolo, si
Cu nevasta-sa, nu vrea sa mai aiba
altii! -~
D-RUL NINO POLEJO. — Giuci copii—1-or
fi de ajuns! . ,
PAOLINO.— Ahl asa géandesti tu!_ Gu
nevasta-sa unul, unul singur! Cei de
colo nu’s legitimi; si daca mai are vre-
unul cu aia de acolo, poate daca vrea,
sa-l puie Tntr'un azil de copii gasiti, ma
intelegi ? Pe cata vreme aci cu nevas-
ta-sa nu poate! De un fiu legitimau te
poti scapa atat de usor, nu-i asa
D-RUL NINO POLEJO. — Fircstc ca nu,..
PAOLINO.-Apoi atunci, calaule, ce mai
stai? (De trei ani tine istoria asta, m-a-
uzi?) Gandeste-te, cum soseste aci, sun
cel mai mic pretext, iar se la la cearta
Cu nevasta-sa, noaptea se Jp~hide Tn
odaia lui si se culca singur. li tranteste
usa Tn nas, ma ’'ntelegi ? Trage *awru
si a doua zi, pleaca® iar la dracul sa-
la, si pe noi ne lasa... cum ne-a gasit.
De trei ani... tot asa face.
d-rul NINO POLEJO. — (cu O fompati-
mire care nu reuseste saa alunge
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un zambet)\ Oh! biata femeie... auzi, fi
inchide usa Tn nas!

PAOLINO.—In nas... si mai trage si z&-
vorul.—Si a doua zi... (face gestul din
mana ea o sterge p’aci Tn colo).

D-RUL NINO POLEJO, — Biata femeiel!,..
Auzi d-ta!

PAOLINO. — Chiar asa!.. Si asta-i tot ce
gasesti sa-mi spui?

D-RUL NINO POLEJO, — Dar ce vrei sa-ti
mai spun? Eu Tnca tot nu pricep,
ma earta, ce as putea face. Tmi pare
rau... ma mahneste...

PAOLINO. — Atata tot ? Daca ar fi sora
ta, daca Perella ar fi cumnatul tau si ai
sti ca se poarta astfel cu nevasta-sa...

D-RUL NINO POLEJO, —Ah! Firc-ar al dra-
cului, i-as pune mana in beregata.

PAOLINO. — Apoi vezi ? Vezi ? l-al pune
mana Tn beregata, nu-i asa ?

D-RUL NINO POLEJO. — Te Cred! Ca frate...

PAOLINO.— Dar daca biata femeia asta
n‘are nici un frate ? Si n’are pe nimeni,
nimeni asa dar, care sa-i poata — cu
un drept legal — pune méana Tn bere-
gata, d-nului capitan Perella, si sa-i a-
minteasca cu chipul acesta, datoriile
sale de sot; atunci trebuie asa — dar la-
sata femeia asta sa moara, fara sa ise
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dea o mana de ajutor ? Ti se pare drept,
ti se pare cinstit? )
D-RUL NINO POLEJO. — Bine da,...— clar

?
Y PAOLINO—EU? Ce.. eu? o

D-RUL NINO POLEJO. — Da-ml voie... Dar
mai Tntai si mai Tntdi cum de stii tu
toate astea ? i i .

PAOLINO. — Cumde stiu ?!... Apoi lestiu...
le stiu... pentru ca.. da, pentru ca de
un an... dau lectii de... latina baiatului,
fiului lui Perella, care are ii ani.

D-RUL NINO POLEJO. — (Tntelegand)
Asaal... Atunci o fi poate® chiar d-na
care a esit adineauri de aci cu un copil.

PAOLINO.-(repede ca si cand i-ar san
Tn cap) Ca mormantul! Oh! Secretul
profesionall

D-RUL NINO POLEJO. — La dracu fincolo.
Te_mai Tndoestil 5 .

PAOLINO.-Te rog ca pe Christos! Vir-
tutea Tn persoana Tu nu poti Tntelege,
draga Nino, nu poti pricepe cata, mila
Tmi inspirda pentru toate “lacrimije ce
varsd, biata femeia asta. Cata bunatate!
Ce naobleta de sentimente! Ce nevinova-
tie! Ca doar e frumoasal Ai vazut-q. .

D-RUL NINO POLEJO. -t Nu prea... ca-si
trasese voalul pe ochi.®

PAOLINO.— E frumoasa De ar fi urata
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as mai zice! Dar e frumoasa! Inca-i
tanara! Si sa se vada tratata asa, In-
selatd, dispretuita si parasita Tntr'un
colt, asa, ca o carpa nefolositoare.. As
vrea sa vad cine ar fi stiut sa résisté!
Cine nu s’ar fi revoltat? Si cine ar in-
drazni s’o osandeasca ?

D-RUL NINO POLEJO. — {dandu-se inda-
rat) Eu, nu!

PAOLINO.— Nu, dar as vrea sa te vad
ca o osandesti!

D-RUL NINO POLEJO. — Fereasca D-zeu!
Daca Tntr'adevar barbatul sa poarta asa
Cu ea...

PAOLINO. —Chiar asa, chiar asa! Cred
ca nu o sate indoesti acuma de vorba mea.

D-RUL NINO POLEJO. — D-ne fereste ! Auzi
acolo!

PAOLINO. — Daca-i asa, drasa prietene,
da-mi repede o0 mana de ajutor ca sa
0 scap; deoarece biata femeia asta se
gaseste acuma pe marginea unei pra-
pastii. Ajuta-ma, ajuta-ma, pana nu se
arunca Tn ea. Trebuie scapata!

D-RUL NINO poLEjo.-Bine, bine...dar cum?

PAOLINO.—Cum? Dar nu Tntelegi care
poate fi, ce reprezinta pentru ea, pra-
gastia, parasita cum e de 3 ani de

arbatu-sau? Se gaseste... se gaseste
biata femeie intro...
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D-RUL NINOPOLEJO, "
Ca pricepe eu toate ca n ar voi} Intro..

PAOLINO. -m [ezitdnd >dar Tn asa fel
ca na mai lasa nici o Tndoeala)
da... Tntr'o... Intr'o pozitie ingrozitoare...
AMARUL NiNO poLEjo. — [ridicAndwse s*
privindad acum cu asprime si race”®
U} Ah! nu, nu, dragul meu! Eu nutac

?’ce-i a crezut

AATrul NINO POLEJO. — Curn,

ce-mi n-
chipui? Sunt doctor..

. si cand Titni sp
pToS ST Vitd Incaltata | Drept cine

L mine ? Dar aia e
Q?ltgl’\%l

nu tr-am spus- 0 odata
ca-i virtutea m persoanal

d-Rul NINO POLEJO. — EI

las o...
MNANSno”’-Nu, nul

Nu, te slabesc de

dineaurea Tmi cereai sa...



40 LUIQI PIRANDELLO

PAotiNo.—(staruitor) Ce-t{i ceream ma
rog? Ai crezut ca-ti ceream sa faci o
crima? O imoralitatede felul asta, pen-
tru ea si chiar pentru mine? M-ai cre-
zut pana ’ntratata de ticalos, Tincat
sa-ti cer ajutorul tdu ca sa... Oh! asta
ma desgusta, ma Tngrozeste numai cand
ma gandesc ?

D-RUL NiNo poLEjo. —(pierzandii-si a-
proape rabdarea) In sfarsit: spune-mi,
ce dracu vrei atunci dela mine ? Eu nu
te pricep!

PAOLINO. — {incurajat) Un lucru drept,
vreau. Vreau ceva cinstit si moral !

D-RUL NiNo POLEJO. — Ce anumc ?

PAOLINO. — {prinzand la glas) Vreau
ca Perella sa se poarte ca un adevarat
sot—iata ce vreau! Sa& nu-si mai in-
chida usa Tn nasul neveste-sei, cand o
debarca azi! Asta vreau !

EHRUL NINO POLEJO. — Si-mi ceri asta
mie ? {isbucneste Tntr'an hohot de ras
neispravit) Aha! ha! ha! ha! Care va
sa zica.. vrei, cum s'ar zice, sa silesc
magarul sa bea cu sila? ahal ha! ha!

PAOLINO. — {in timp ce doctorul réade
mereu, privindu-l tintd) Ei ce razi, ce
rézi asa, dobitocule ? E vorba de o tra-
gedie si tu razi ? E Tn joc onoarea unei
femei, viata ei si tu r&zi? Despre, mine
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nu-ti maivorbesc! {"Hotarit,strangan”-I
de brat} Oh! stii ce are sa se Tntample i
(feroce} Perella, imbarcat de 3" luni so-
seste deseara. Are sa petreaca aci nu-
mai noaptea asta. La noapte. Mame
oleaca jiar in Orient si iar o sa mai
Ilpseasca inca cel putin trei luni.*Acuma
ai priceput ? Trebue neaparat sa ne to-
losim de ziua de azi pe care are so
petreaca aci, sau totul e perdut

D-RUL NINO POLEJO. — {stapatiindu - si
rasul} Bine, bine, dar... dar, vezi ca, eu..

PAOLINO.— Nu mai rade.. nu mai rade...

‘MDA-RUL NINO POLEJO. — Uite, nu”mai rah!

PAOLINO.- Ba razi, razi, daca vrei, de
disperarea mea, dar vino-mi in ajutor
pentru D-zeu! Trebue sa cunosti tu vre o

— doar esti doctor — trebue

Sé—i —
pe capitan sa-i mai gaseasca nod in pa-
pura neveste-si la noipte i

PAOLINO.—Ei uite. Vezi asa.

d-rul NINO POLEJO. — Ip uUmelc mora-
lei nu-i_asa? _

PAOLINO.-Si sa nescap), pe nenoro-
rocita aia de martira si pe mine ! Tot

Tti mai vine sa razi?
p-KUL NINO poi Ejo. — Nu — nu mai r\d,
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vezi si tu, caut Tnsa si eu se.. — dar
capitanul asta... Ma rog: céati ani are?

PAOLINO. —Stiu cu? Vre-o 40...

0-RUL NINO POLEJO. — Ah | vasazica e
inca zdravan!

PAOLINO. —Cét un tauri
D-RUL NINO POLEJO. — Zici ca se intoarce
dintr'o calatorie de 3 luni ?

PAOLINO. —Da, dar vezi ca in drum
a mai dat nitel si pe la Neapoli, inte-
legi tu?

D-RUL NINO POLEJO. — Ah! da... pe la
casa ailalta!

PAOLINO. — Tocmai. — Calaul! — Si
totdeauna face asa!l.,.

D-RUL NINO POLEJO. — Se opre.ste Tntéi
laNeapoii?

PAOLINO. —Neapoli !

D-RUL NINO POLEJO. — Atunci trebuie
sa-1 acem” sa-si aduca numai decat
aminte asta seara — dar numai decat —
ca mai are si aici o casa.

PAOLINO.— Si 0 sotie!

D-RUL NINO POLEJO. — Carc-l asteapta...

PAOLINO. —

o se supara)
crezifha.. N'enN care cumva

P-RUL NINO POLEJO. -Nu, DU D-nopaze-
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stel — El e de vinal — Dar vezi ca...
ori cum... o mai fl poate... mai stii,
poate a mai fl si altceva.

PAOLINO.— Nu: nici ideie! Nu-i decéat
vina lui, si urmarile ei |

D-RUL NiNo poLEjo. — Apoi da, asta zic
si eu... 0 urmare pe care poate ca tu
ai fi putut-o...

PAOLINO. —{rade Tntrerupandu-l) Dar
cine crezica a voit-o >—N ci eu, nici ea.
Poti fl sigur!.. Acuma, ma rog:cine-i de
vina li tentia crezi ? Nu. Tntamplareal—
Daca tu n’ai avut intentia, alunei rama-
ne Tntdmplarea — o nenorocire! Asculta
Tncoa: e Tintocmai ca si cand tu ai
avea 0 bu ata de pamant si ai Jasa-o
in paragind. — Pe bucata ta de parnam
creste un copac, de care nu ingrijesti. Ca
si cum n’arfi al tau. — Bine. Trece unul
— Culege un fruct din copacul ala; 1l
mananca; arunca jos samburele. —II a-
runca... asa, numai prin faptul ca acules
fructul lasat in parasire- Bine.Intr'o buna
dimineatd, din sdmburele ala te pome-
nesti ca rasare un alt copac!— Se chiama
ca Tai sadit tu ?- Nu!—L’a vrut—glia—
care a primit... uite asa... sdmburele.—
Spune tu: Copacul care a rasarit al cui
este?—Al tau, care esti stapanul locului?
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D-RUL NiNo poLEjo. — Aliiieu? Ah! nu,
foarte-ti multumesc!

PAOLINO. — (Il apuca deodata furios,
scuturandu-l de brat) Apoi atunci pa-
seste-ti pamantul, d-le! Paseste ti bucata
de paméant! Nu lasa pe altii se treaca si
se culeaga fructe din copacul parasit.

D-RUL NiNo POLEJO. — Da, da, nici eu nu
zic altfel! — Dar ma iarta; ce-mi spui
mie astal Ce ma priveste pe mine? Asta
capitanul s’o faca.

PAOLINO.— Si trebuie s'o facal! trebuie
s’o facal — Si zici ca are s’o faca?

D-RUL NINO POLEJO. — Ei d-ne,vom cauta
noi sa-l silim, s’o faca si fara s’o vrea.

PAOLINO. —(sarutandu-l cu recuno-
stinta si admiratie sgomoloasa.) Ni-
no, esti un inger! Dar ia zi, zi! cum?
cum ?

D-RUL NINO POLEJO. — Cum!... Stai nitel,
{Pauza. Se gandeste} la spune-mi
Capitanul ia masa acasa ?

PAOLINO. — Acasa, da... cam pe la 6,
cum debarca. Sunt invitat si eu la masa.,.

D-RUL NINO POLEJO. — Ah! foarte bine.

— Ei atunci... — da/cred, ca n’ai sa te
duci la ei la masa asa, cu mana goala.
PAOLINO. — De ce? — Ba am faga-

duit sa-i duc baetelglui nitele pra-
jituri,,.
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d-rul NiNo poLEjo.*— Foarte bine!{in-
trerupandu-1)du-te tu de-ti cum-
para prajiturile.

PAOLINO. — (nepricepand iHCd) Curn
asta ? Pentru ce? Dar tu?

D-RUL NiNo POLEjo. — Du-ts pe upma
la farmacie, la frate-meu Toto.

PAOLINO. — Dar ce vrei sa faci cu ele?

D-RUL NiNo POLEJO,—Astcapta-ma tu la
Farmacie. Da-mi macar timpul sa ma
spal nitel, ce D-zeu! M’ai facut sa-mi
perd si somnul!

PAOLINO. — Ah! nu, stii! Nu te las
Nino! Nu te las sa pleci, pana nu-mi
spui mai intai... . .

D-RUL NINO POLEJO. — Ce wvrei sa-ti
spun ? Iti spun sa te duci sa-ti*cumperi
prajiturile, si pana una alta sa-mi dai
cheia de la odaie.

PAOLINO. — Dar prajiturile sunt pen-
tru baeat. .

D-RUL NINO POLEJO. — Foarte bine. Dar
presupun ca vei oferi din ele si d-nei si
chiar d-lui Capitan — {il priveste inten-
tionat) M’ai priceput ?

PAOLINO. — Si prajiturile?

D-RUL NINO POLEJO. — Apoi, lasal Asta-i
treaba mea — da-mi cheia.

PAOLINO. — Nu! Nu ti-o dau! Ai sa
te pui pe somn Ssi...
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-RUE NINO POLEJO. — Dar nu, crede-
mai Mi-a si trecut somnul.

PAOLINO. Spala-te aci la mine daca vrei.

NiNo POLEJO. — Dar fugi incolol
Parca’i fi copil, zau asal Haide, da-mi-o,
dami-o..

PAOLINO. — {dandu-i cheia} Tine. Ma
ncred jn tine, baga de seama. Nu uita
Nino ca-i vorba de viata — {reapucat,
de o indoeala ingrijorata.} Dar ce vrei
sa faci cu prajiturile ?

, d-rul”nino POLEJO. — Ti-am spus odata;
lasa-ma sa fac cum stiu.

PAOLINO. — Asaa? Bine — Asa dar
poti,tu... poti cu.. cu stiinta ta? (sta-
panindu-se cu o miscare de necaz}
Oh! D-nel Asta? Asta

D-RUL NINO POLEJO. — Ce mai e ?

PAOLINO. — Ce sa mai fie Ce sa mai
fie? — Crezi poate ca eu, eu asta, care-ti
vorbesc, adicd nu-mi dau seama de
gravitatea ajutorului pe care ti-I'am
cerut? Eu sa cer ajutor, stiintei pentru
Tntro astfel de Tmprejurare — eu — tio
care te slujesti de stiinta... tocmai ca
sa salvezi viata — caci si eu o iubesc
stiinta, fara de nici un interes!| O res-
pect cu pretul atator sacrificii |

D-RUL NINO POLEJO. Oh, nu, asculta
Daca crezi cumva ca o |njosest|



OMVt, BESTIA sl Virtutea Sa

NoNo. — Nu! Nu ma ’'ntelegi! Eu
spuneam, sa fii silit sa recurgi la...
{sufla) UTffl... Toate maruntaele se
rascolesc in mine, crede mal Sa iii cu-
prins asa... fara sa stii... din senin —
de nitica mila pentru o femeie pe care
o0 vezi plangand si care nu” vrea sa-ti
spuna dintru'ntaiu, de ce pltange... Tu o
silesti sa-ti spuie... 0... o mangai,., azi...
0 mangai maine.., si... Si pe urma, ei da,
d-le, te pomenesii prins, uite asa — din
pricina cruzimii feroce si batjocoritoare
a unei brute — uite asa — intr'o in-
curcatura ca asta — ridicola da, crezi
ca eu nu-mi dau seama? lar razi... ai
ras destul...

D-RUL NiNO poLEjo. —Ei fircste... Dar nu.

PAOLINO. —Ba dai Ba da! Si te-am fa-
cut sa razi — fiindca vreau.,

D-RUL NINO POLEJO. — Sa-si faca dato-
ria de sot, capitanul...

PAOLINO. - Pentru ca nu pot sa vreau
altceva — nu Tintelegi ?

D-RUL NINO POLEJO. — Morala, morala,
vezi bine.

PAOLINO. — Dar nu-i a mea! Avoastra el
Asa cum o vreti voi! Pentru ca eu, din
contra, l-as ucide — si uite, iti jur, eu
1l omor — daca nu si-o face datoria, d-1
capitan! — Tu, cred, ca-ti dai seama.
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ca Tntr'adevar, sunt un om cinstit eu,
la dracu’ncolo; si ca as lua-o de nevas-
ta eu, daca ar depinde de mine, pe fe-
meia asta, si numal decdt, numai ca
sa-i Tndrept greseala.

D-RUL NiNo poLEjo. — Dj, da... Dar is-
praveste odata, nu mai tot vorbi de
asta...

PAOLINO. — Ispravesc, uite ca ispra-
vesc. — Dar pe ce-am mai scump ca-1
omor!

D-RUL NINO POLEJO. — Dar nu! sa spe-
ram ca n-o sa fie nevoie.

PAOLINO. —Spune-mi : ajung 207

D-RUL NINO POLEJO. — CC 20 ?

PAOLINO. — 20 de prajituri ?

D-RUL NINO POLEJO. — 011! chiar prea
multe !

PAOLINO. — Dar cumpar si 30, stii ? 30,
40... {Pleaca cu Polejo spre esire; cand
deodata isbucneste un mare sgomot
la usa din fund de tipete ascutite).

oioLio si BELLi. — D-le profesor! D-le
profesor! Deschideti pentru D-zeu ! Ne
lasati aci?

PAOLINO. — {doctorului) Ah! asa-i... as-
teapta nitel !.. Elevii ? |i uitasem cu
totul! {alearga sa le deschida, {Giglio
si Belii cin Tn scena sbarliti cu ochii
esiti din orbite, fetele congestionate,
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furiosi, aruncandu-si cartile pe jos
precum si dictionarele, protestand Tm-
preunad).

GIGLIO SI BELLE — Asta-i curata paca-
leala! Abuz de putere.

Ne-am asficsiat!

Nu mai calcam aci !

PAOLINO. — (cautand sa-i linisteasca)
Fiti cuminti baeti; fiti cuminti!

(Cortina)



ACTUL al Il-a

Caknlerd in casa capitanului Perella. Veranda
in fund ciu vedere larga spre imare. Doua usi
laterale Tn stdnga: cea din primul plan usa
de intrare, icea din planul al ll-lea usa camerel
de culcare a cdpitanului. Intre ambele usi o
consola cu cinci ghivece cu flori la vederea
publicului. In (dreapta o alta usa. Dulapuri cu
usi de sticla pentru serviciuri de masa, o cre-
dientd, o masuta, (un divan; iar deasupra lui o
oglinda, o mesutda Si fotolii. Masa este pregatita
n mijloc cu grije pentru patru persoane. In
pereti tablouri reprezentind marinari, foto-
grafii vechi si ici colo obiecte exotice; amin-
tiri aduse de cdpitan din calatoriile sale. Actiu-
nea se petrece in dupda amiaza aceleeas zile ca
actid I, Inoet Tncet are sa Tnsereze spre sfarsi-
tul actului si 'pe verandd va apare o frumoasa
lumina de luna.

SCENA |
D-I PAOLINO, NONO apoi ORAZIA

(D-1 Paolino seade la mesutd cu Nond alS-
Uiri r5sfoi«ste ttit ewt cu traduceri Utine si
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inseamna cu un creion ros-albastru notele la
flecare traducere).

PAOLINO. — Astuia putem si-i dam un
9 mare si frumos.

NONO. —lar un nou&? {Bate din pal-
me baciiros) Bravo mie! Am capatat,
asa dar; trei opt, un zece si doi de noua!

PAOLINO. — Asa, si cum o veni papa,
tu sa-i_si arati caietele.

NONO. —Las’ pe mine! Ba, iTnca cum !
{socoteste pe degete).

PAOLINO. — Pentru-c& ascultd Thcoa —
Nond — astazi trebuie sa te porti asa
ca sa-I_multumesti Tn toate pe papa...

NONO. — {fara sa-l asculte, socotind
mereu) Da... da...

PAOLINO. — {urmand) Sa nud superi
nici cu atatica, m’ auzi ? Dar ce tot
socotesti ?

NONO. —Stai nitel... 3 {cu dreapta re-
tine 3 degete dela mana stanga) apoi
4 si 5 {arata 5 degete dela méana
stanga) 6 si 7 {arata aratatorul si de-
getul mare dela mana dreaota) opt,
noua si zece {arata pe rand de trei ori
3 degete dela mana dreaptda) Jumatate
de lird! Jumatate de lira!

PAOLINO.Ce-icu jumatatea de lird?

NONO. — Apoi da, jumatate de lira!
Bravo mie! Papa Tmi da cate un ban
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hT a® trei: vrea sazica

han urma _ cate . un
nnna? 57" de,flecare noua : am doi lé

fizz sazica 4 bani de 5; ban
fac T ntph Pc(i:n urmare: trefl s]i patru
adPpTAT trei fac zece, total 50
adeca jumatate de lira.
biM?" e ‘ Ei, Tti pare

Auz? vnrin bine?

AUZI vorbal! Dar lui nu preal
paolino. {)mlrat} Cum ku? Lui n'o
sa-i para blne
Ea Tnceput Tmi da

3 -
5dP Spl ® de céte
vamt~pl Ea™ P® cand a

vazut_ca prea esti darnic I‘a}"note Si
Su?is5® 9-

sunNnTdTrSirAe?”™

cand™J’\— randul trecut
cat cat JniA* a luat caetul si I'a arun-
?rc/f a“*® ?Sal {executa cu dis-

fle al dracului
prea samana profesorul asta numai la
& lay Sl ja zeci-uri...
paolino. — Si s'a suparat rau?

tasT — &1
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PAOLINO.—{repede} Ah! apoi atunci...
{reia caelul si incepe sa-l rasfoiasca
din nou furios} ia stai nitel.stai ni-
tel... Nonisor puiule... stai ca scadem
noi punctele numai de céat.. aci punem
un 5... colea un 6.. colea trantimun 7...

NONo. —{tipand ca din gurade sar-
pe} Vai, nu se poate! Dar jumatatea
mea de lira?

PAOLINO. — Ti-O dau eu, Nono, nu
fi prost! Uite-o uite-o, aici {isi scoate
punga din buzunar}, ti-o dau eu... ti-o
dau eu...

NONO. —Nu, nu vreau...

PAOLINO. —Ba da, puiule! Credeam ca-i
face placere lui papa. Daca-mi spui ca
dimpotriva 1l supara! Uite, tine... Tie,
tot una ti-e, nu-i asa daca ti-o dau eu,
sau papa!

NONO. —(da&nd din piciocirc® Nu”nu.
eu vreau cei 3 de 8, 2 de 9 si un 10.

PAOLINO. — Dar, la drept vorbind; nici
nu-i meritai, puiule.

NONO. — Apoi atunci de ce mi i-aijms?

PAOLINO. — Pentru ca... pentru ca nu
stiam cd-1 costau parale, si J1 supa-
rau, pe papad Nu trebuie sa-l supa-
param. nici cu atata, pe papa, Nono!
Si astazi, astazi se cade sa fim cu totii
veseli! Chiar si tu cu jumatatea ta de
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lira, pe care ti-o da Tntr'ascuns ca pre-
miu profesorul tau.—(Vezi, tine-ti gura,
si sa nu spui cumva lui papa) — ti-o
dau, filndca —-chiar' daca nu meriti
toate nourile si zecile, dar un premiu
tot meriti pentru sarguinta ce Tti dai...

NONO. — Cum mi-ai scris si pe carte?

PAOLINO. — Tocmai, vezi asa... foarte
bine! Cum ti-am scris pe carte. {Intra
Grazia prin stangapl. 1. E o batrana
inbufnata ou un cap ca de cal)

ORAZIA. — Nu-i aci d-na?

PAOLINO. — {aratand usadin dreapta)
MI se pare ca d-na e dincolo, Grazia.

ORAZIA. — Atunci sa se duca el {arata
pe Nono) sa-i spuie ca a venit mari-
narul.

NONO. — {repede, sarind in sus) Ma-
rinarul ? A sosit papa! Ma duc pe bord!
Ma duc pe bord! {alearga spre stanga

pl ln
PAOLINO. — Nu, ce faci, Nono ? Vino
'ncoal Trebuie sa i spui Tntdi mamei.
NONO. — Mama stie! mama stie!

'mvrea sd iasa).
PAOLINO. — Stai aci, n’auzi ? (Gratiei)
Du-te d-ta, te rog si spurie-* i d-nei.
NONO. — Dar dacadti spun ca stie!l
ORAZIA. — {merge de bate la usa din
dreapta simormaie Ce mai comedii' Ce
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mai tevatura! (ftaie la usa si fara sa
astepte raspunsul, intra)

i SCENA 11

S» 1
IACEIASI. D-na PERELLA. MARINARUL

NOhib. — (care s’a oprit langa usa de
intrare, striga spre culise) Marinarule!
Marinarule! Vino'ncoal

MARINARUL. — {intr&nd repede) L.ite-
ma?(Sa lasa pe urma ca sa-l primeasca
Tn brate pe Nono, care face numai un
salt si se agata cu bratele de gat si
picioarele de mijloc.) Ura! Traiasca
amiralul |

NONO. — Du-ma la papa Haidem,
liaidem|

{Intra prin usa din dreapta d-na
Perella imbracata ceva mai ingrijit
ca de obiceiu, facand-o sa para inca
si mai fara de gust).

MARINARUL. — (lui Nono care i sta
Tn brate) Stai nitel sa vedem ce zice
mamal %i$i scoate beretul) Porunciti
d-na!

D-NA PERELLA. — Vaporul a siintrat in
Port ?

MARINARUL. — Acuma sta gata sa
intre, d-na. Trebuie sa fi si intrat.
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NONo. — Ei, atunci, haide repede!
Vreau sa vad manevral

MARINARUL. — Las’ca ai destula vreme,
mai e pana sa lase seara Tn jos!

D-NA PERELLA. — Ti-1 dau Tn seama, Fi-
lip. Nono, vezi iii cuminte.

MARINARUL. — N’aveti grija d-na! Pu-
teti sa 1 lasati In seama lui mos Filip.
La revedere ! Haidem, amiralule! \ese
prin stanga pl. I, cu Nono Tn brate).

SCENA Il
D-na PERELLA si D-1 PAOLINO

PAOLINO. — {Cum au esit Nono si cu
marinarul, Paolino, Tnlorcandu-sc ca-
tre d-na Perella, care pare pe atat de
fj'ista si rusinata pe cat de stangace
in extraordinarud tualeta fara pic de
gust) Apoi nu! Apoi nu, draga meal
Nu asa ! Apoi cum mi te-ai Tmbracat!
Apoi nu asal

D-NA PERELLA. — Apoi.. UU Vezi... ca
m’am, m’am gatit...

PAOLINO. — Gateala-i asta! Apoi nu
Altfel, nu a.sa

D-NA PERELLA. — {Prwindu-se mirata)
Dece?
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PAOLINO. — Pentru ca asa... nu mergeZ
nu se poate!

D-NA PERELLA. —Inca si mai mult 2.
Numai D-zeu stie cat m’a costat!

PAOLINO.Apoi vad eu. Dar nu, asanu mer-
ge, suflete. Totul poate sa atarne de pri-
ma Tntalnire, de prima impresie ! Acum
te pomenesti aci cu el... Trebue sa te
gaseasca draguta | Nu asa... nu merge...
Pricep eu, pricep ca trebue sate fi cos-
tat! Dar Tnca tot nu-i destul!

b-NA PERELLA. — Vai de mine! Dar a-
tunci cum?

PAOLINO. — E nemasurat, da, sufletele,
stiu, e nemasurat sacrificiul pe care
trebuie sa-1 faci tu casta, tu curata cum
esti, ca sa atati pofta unei bestii cadansul!
Dar trebue sa-1 faci pana la capat!

D-NA PERELLA. — {sfioasa CU ochii Tn
pamant') Mai? Tnca si mai decoltata?

PAOLINO. — Mai!... Mai! Mult, mult mai
mult!

D-NA PERELLA. — Nu, nu... Vai de mine.,.

PAOLINO. — Ba da! Te rog! Tu ai a-
tata farmec, o bogata comoara de far-
mece Tn corpul tau, pe care le tii as-
cunse cu gelozie si sfintenie. Mai scoa-
tetile la vedere!

D-NA PERELLA. — Nu, nu».. Doamnc
Paolino, cum poti vorbi astfel? Si apoi
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vor 1l si de prisos, crede-ma! Niciodata
nu le. baga in seama.

PAOLINO. — Apoi tocmai d-aia, trebue
sa-l1 silim sa le bage Tn seama. Trebuie
sa-l silim pe dobitocul ala care nu pri-
cepe ce-i frumusetea modesta, rusinoasa,
care isi ascunde comoara ei de farmece!
Sa i le aratam noi — lasa-ma pe mine
sa fac cum stiu — sa i le bagam noi
in ochi, numai nitel... {apropiindu se cu
mariile Tntinse} Uite... asa, da-mi voie!..

D-NA PERELLA. — {dandii-se Tndarat,
speriata si cu scarba aranjandu si
sanul} Nu, nu! li cunoaste. Vai de mine
Paolinol

PAOLINO.— {staruitor} Mai adu-i-le a-
minte si tu.

D-NA PERELLA. — (c. m. s.} Dar nici
nu si bate capul cu el

PAOLINO. — Stiu eu, dar pentruce?
Pentruca tu, suflete — si asta am pre-
tuit mai mult in tine, asta mi te a facut
sa-mi fli atat de scumpa, sa te stimez
si sa te respect — aceste comori, tu nu
ai stiut nici odata sa ti-'le speculezi...

D-NA PERELLA. — {uproapc aiurita} Sa
le speculez. Si cum?

PAOLiINo.— Cum? Vezi, tie nici nufti
trece prin minte cum s’ar putea una
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ca astal Pe cata vreme, altele au si a-
juns mestere!

D-NA PERELLA. — (c. m. s.) Dar ce fac?
cum fac?

PAOLINO. —Nimic. Nu... nu si le ascund
asa, asta-i! Siapoi... Nu noa mai amarj
si tu! Crezi laurma urmei ca asta te costa
numai pe tine? Ma costa si pe “mine, te
rog sa crezi, sa te Tndemn sa te ga-
testi ca sa poti place altuia! (ridicand
bratele la cer) D-ne D-zeule, sa prega-
tesc virtutea, ca sa se Tnfatiseze Tnaintea
Bestiei! Dar ce vrei, trebuie, trebuie pen-
tru scaparea ta si a mea. Lasa-ma sa
fac cum stiu! Nu mai avem timp de
perdut. Tnainte de toate, schimba.ti bluza
astal E prea Tntunecata! Violetta, cu-
loare batranicioasa! Una rosie care
sa bata la ochi!

D-NA PERELLA. — Nu-ain nici una.

PAOLINO. —Atunci pune aia de matase
japoneza care te prinde atat de bine.

D-NA PERELLA. — Dar 6 decoltata...

PAOLINO. —Decoltata! Penti-u D-zeu, de-
coltata! Apoi asta vreau si eu!.. Indoaiei
Tnauntru amandoua reverurile, aci in
fata si deasupra de jur Tmprejur puneti
o dantela... Dar sa le desfaci de tot, ma
rog tie... de tot, de tot... cel putin pana
aci... (ara/a sub sanii ei, mult maijos.)

6
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D-NA PERELLA. — (Tnspaimantata) Nu!
Asa de mult?

PAOLINO. —Asa, asa! ‘Asculta ma pe
mine !

D-NA PERELLA. — (C. m. S) Nu péaua
aci! Nu!

PAOLINO® — Ba da, atat, atat! Altfel,
asculta-nua pe mine, ar fl prea putin!
S’apoi piaptana-te mai frumos pentru
D-zeu! mai fa-ti cativa zulufi colea pe
frunte. Unul niai lung Tn mijloc ra-
sucit frumos! Si doi, colea, 'mai lungi,
facuti frumos, de o parte si de alta.

D-NA PERELLA. —(c. m, s. nepricepand)
Rasuciti? Vai de mine! si Tnca rasuciti?
Pentru ce?

PAOLINO. — Pentru ca asa trebuie, as-
cultda ma pe mine! Nu ma mai face sa-mi
pierd timpul cu atatea explicatii! Invar-
titi, rasuciti si inca uite asa... {ii arata
Tnvartindu-si degetul) Ma rog sa stea
ca un punct de intrebare, colea intre
ochi! Unul aci, unul colea si unul din-
coace. {arata fruntea, apoi dreapta si
stanga obrazului) Daca nu stii sa ti-i
faci, sa tii fac eu! Du-te, du-te si fa asa
cum Tti spun, draga mea... (0o impinge
spre® dreapta) Si decolteaza-te, decol-
teazati mult bluzal.. In timpul asta eu,
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0 sa vad aci de masa, sa aibe ce crapa
Bestial

D-na Perella ese pe usa din dreapta,
lasand-o deschisa. Paolino merge la
masa pregatita din mijlocul camerei,
mai aranjeaza cate ceoa ici colo, far-
furii, pahare).

PAOLINO. — {executand) Asa... asa... uite
asa.. Dar pana una alta cretinul ala de
Toto, vad ca nu mai vine! Mi-a spus ca
in 5 minute e aici, se vede ca la d-l
farmacist 5 minute Tnseamna o ora! O
era si mai bine!

D-NA PERELLA. —{de-afura iipand) Vai!

paoLINO. — (alergdnd Tnaintea usei)
Ce- al atit

PERELLA. — Mi-am iiitopal dcgelul
Cu un ac.

pAOLINO. — Ti-a dat sangele?

D-NA PERELLA. — Dar de unde? Ca nu
mai am nici o picatura Tn vinel

PAOLINO. — Ei,parca nu stiu! Si ar tre-
bui sa ai, ceva mai mult, suflete, ca sati
se mai Tnroseasca nitel obrajii!

D-NA PERELLA. — Are sa-mi mai ajute
si rusinea, Paolino.

PAOLINO. — Nu te bizui pe ea Tie a-
tat de frica, Tncat rusinea ta n'are sa
aiba nici macar curajul sa roseasca.
Dar am adus eu aci tot ce-mi trebuie:
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nu-ti fle frical Le-am adus cu mine...
[scoate”™ din buzunar o cutioara cufar-
duri si alte obiecte de deghizament si
le pune pe mesuta} Uite... aci sunt de
toate... Dar iti place, ma rog, dobitocul
ala de Tot6 care nu mi-a adus Tnca pra-
Jiturile? Stau pe ghimpi... Sa te mai in-
crezi Tn cineval.. Te pomenesti ca nu
vine la timp! Si doar mi-a spus: Du-te,
ca Tn 5 minute sunt si eu acolo...

D-NA PERELLA, —(de-ufura plangand)
Vai de mine... D-ne... D-ne...

PAOLINO. — Ce mai este ? lar te-ai in-
tepat ? De ce plangi? {aparte uitdndu-se
in culise dinpragul usei). VVai de mine,
sm patit-o! lar casca gura ca un peste)

D-NA PERELLA. — (c. m. s. CU un gemat)
Ce Tnjosire!.. Ce rusine!

SCENA IV
ACEIASI, GRAZIA si D-1 TOTO

(Se aude batand la usa din stangapl. J)

onAzw. — {de-afara) Se poate ?
PAOLINO. — Intr&
ORAZIA. {intr&dnd, cu vocea groso-

landa) A venit un domn cu un pachet si
intreaba de d-ta.
PAOLINO. — Ah! Tot6 trebuie sa fie..

—
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bine cd dete D-zeu. Zi-i saintre, zi-i sa
intre...

ORAZIA. — Aci?

PAOLINO. — Apoi unde ? Aci, da... daca
nu te superi!..

ORAZIA. — Dece m’as supara? Spui sa
ti-1 poftesc aci, eu ti-1 poftesc aci si

atal

PAOLINO. — Apoi vezi asa... pofteste-1
aci... ma rog.

ORAZIA. — Cata mai vorba lunga, (ese)

PAOLINO. — Tnghite, Paclino! {Apoi
mergand sa inchida usa din dreapta
anunta afara) Prajiturile!l Au sosit pra-
jiturile!

D-NUL TOTO. —{deafara) E voie?

PAOLINO. — Intra, intra odata. Toto.
Astea-s cinci minute la tine?

D-NUL TOTO. — (Intra tinand de lega-
tura sfoarei un pachet, cu bratul ri-
dicat la Tnaltimea barbiei si cu aerul
prefacut). Trebuie sa ai nitica rabdare;
Lucru-i delicat, Paulino. Tntelegi bine,
ca-i la mijloc raspunderea mea... si'a
fratelui meu.... Aci mai e un nevinovat....

PAOLINO. — {bruscandu-I) Un nevino-
vat ?.. Cine? Cine-i nevinovatul ? Ahal
Mai vii sa-mi spui ca aci e un nevinovat?
Cine ? El, el e nevinovat ? Cand ne dam
cu totii de ceasul mortii—péana si tu—
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numai ca sa-l silim sa-si faca datoria,
nimic alta decét datoria, de-mi plesneste
fierea Tn mine de necaz, de grija si dis-
perare!?.. Un om ca mine caruia nui’a
pasut nici odata de nimeni, care a stri-
gat intotdeauna adevarul Tn fata tuturor,
sa fiu eu silit acuma, sa recurg la inse-
latorii de astea, cu ajutorul unui dobitoc
ca tine ?!

D-NUL TOTo. — Dar nu! Ce tot spui?
Vorbeam de baetel, Paulino! Ma rog, aci
n casa, nu-i si un baetel ?

PAOLINO. — Ah! vorbeai de baeat?

D-NUL TOTO, — Apoi da, de baeat. Cand
vorbeam de un nevinovat, vezi bine ca...

PAOLINO. — Atunci iarla-ma, iarta-ma,
tu! larta-ma, dragul meu... Daca ai sti
in ce stare sufleteasca sunt! Mi-ai adus
in sfarsit ce trebuia sa-mi aduci ?

D-NUL TOTO. — Apoi uitelocmai vream
sa-ti spun... Fiind Tn casa si’'un copil...
— intelegi tu — m’am gandit... ca daca
ne-o ajuta D-zeu sa...

PAOLINO. — (intelegand) Bine... bine
stiu...

D-NUL TOTO. — D’aia n’am vrut... n’am
vrut s’o prepar toata...

PAOLINO. — Cum ? Daca n’ai vrut ? A-
tunci ce-ai facut cu...?
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D-NULTOTO. —  Prgjiturile? Le-am
mancat.
PAOLINO. — Tu ? Le-ai mancat tu?

40 de prajituri ?

p-NUL TOTO. — Nu, jumatate! lar ju-
matate le-am pastrat lui frate-meu pe de-
seara.

PAOLINO. — Cum? Dar atunci ? Ce
mi-ai adus aci 2

_D-NUL TOTO. — Las’ca n’ai perdut ni-
ipic Tn schimb, nu te teme! Ba ai mai
si castigat! Un tort frumos cu o crema
strasnica.

PAOLINO. — Sa-mi ling degetele, nu-i
asa ? Pentruca in definitiv masa e chiar
pentru mine,

D-NUL TOTO. — Nu, nu spun asta; nu
te tot supara asal lii spun numai ca sa
vezi dece am Tntarziat. A trebuit sa-1
prepar,.. la te uita... (U pune pe ma-
suta si’'l descopere.)

PAOLINO. — Dar.. oh! {ii face cu o-
chiul)

D-NUL TOTO. —Te mai ndoesti? {ii a-
ratd). Pregatit anume ca sa nu te poti
nsela..,. Vezi ? jumatate alb.. asta; par-
tea din care poate sa manance si ba-
eatul ~si tu daca vrei. Si jumatate neagra
crema de ciocolatd! De asta nu care’
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cumva sa ss atinga baeatul, ia'vezi,
te-rog! Baga de seama

PAOLINO. — Vreasazica cea neagra-i
cu... Bine. Dar ai... (ii face iar semn
din ochi).

D-NUL TOTO. —N’avea grije!

PAOLINO. —Bine. Acuma du-te, du-te
dragul™ meu. E si tarziu. Vaporul a sosit
de mult. Du-te du-te... Acuma sa speram
ca... sa speram.

D-NuL TOTO. — Fii sigur!

PAOLINO. — Cum vrei sa fiu siguri (iZe-
odnta Tnffrijomt) la vezi! Ga morman-
tul, ne-am Tinteles?

D-NUL TOTO. —Te mai Tndoesti ?

PAOLINO.  Tmi esti prieten... Si cafeaua-
iti VOl da-o in toate diminetile de acum
Tnainte! Sa n’ai nici o grija. Du-te |
Du-te !

D-NUL TOTO. —Da, da, multumesc. Cu
Dine, Paolino. (Ese prin stanga).

PAOLINO. r-.(Se duce de ia tortul si-I
pune® cu solemnitate sacerdotala pe
masa din mijloc—altarul Bestiei—ti-
néandu-l ridicat In sus ca un potir
sfant). Oh ! D-ne, D ne D-zeule! Fa D ne
minunea! Fa D-ne minunea! Soarta u-
nei familii, viata si cinstea unei femei,
D-ne, pana chiar si viata mea, toate
sunt cuprinse aci!
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SCENA V
PAOLINO. D-na PERELLA

D-NA PERELLA. — {intra din dreapta
mai rusinata ca ori cand, cu spatete
intors catre Paolino, cu capul in jos
si ochii Tn pamant, cu améandoua pal-
mele deschise acoperindu-si sanii. E
foarte dc.oltata si si-a facut si cei
trei zulufi, unul pe frunte si cate u-
nul pe fiecare obraz} Paolino,

PAOLINO. —(alergand) Ah! Te-ai ga-
tit ?... Bravo... bravo... 1a sa te vad...

D-NA PERELLA. — (“rusin&ndu-sc) Nu...
nu... mor de rusine,., zau nu...

PAOLINO. — Asa ai de gand sa stai Tnha-
intea lui? Apoi atunci de ce te-ai mai
decoltat ? Haide, da-ti manile la o parte!

D-NA PERELLA. — (C. m. S.) Nu.. zau
nu...

PAOLINO. — Dar nu ’'ntelegi ca trebuie
sa-ti'i vada?

D-NA PERELLA. — fse hotaraste sa-si
ridice palmele dupa sani ca sa-si a-
copere obrazul, cu ele', ridicaAnd totus
ici colo bratele Tsi descopere Tndestul
sanii foarte decoltati), lata-i... iata-i...

PAOLINO.—AN! Bi.,. bine... foarte bi-
ne... foarte.,, foarte bine... {deodata d-na
tPerella, cu manile pe ochi isbucneste
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in hohot de plans) Ei acuma de ce
plangi ?... Dar nu! Nu mai plange!...Fa-
ti curaj, mai bine! Daca plangi
asa! Iti mai rosesti si ochii acumal!
{Devenind deodata duios si luand-o
in brate) Sufletul meu, sufletul meu,
iarta-ma! Crede-mi sufar Tnca si mai
mult decéat tine, mult mai mult, de chi-
nul tdu, Tngrozitor! Mai bine m’asi o-
morT crede-ma m’as omori mai bine
decat sa”™vadcu ochil mei cum virtutea
e silita sa se prostitueze Tn halul astal...
Haide, haide... curaj, asta-i martirul tau,
draga meal.. Trebue sa-1 Tnduri cu tot
curajul de care esti in stare. Si curaiul
eu sunt dator sa ti'l dau!

D-NA PERELLA. — Gel putin dc-ar folosi
la ceva

PAOLINO. — Apoi asa nu, nici vorba'
Sa-ti intre bine in cap! Asa nu o sa-ti
loloseasca la nimici Nu! Zambitoare...
zambitoare dragutal Tncearca, sileste-te
sa razi!

D-NA PERELLA. — Cum sa fac, Paolino?

PAOLINO. — Cum? Uiteasa... uita-te.. la
mine... (zadmbeste rece strambandu-se)

D-NA PERELLA. — Dar nu pot, asa...

PAOLINO. Ba da,... ba da., uite, vezi
ca poti... vezi... Ce sa-ti fac eu ca sa
te tac sa razi ? Sa ma stramb nitel ca
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maimutele ? (executd). Ei vezi Asa...
asa... vezi. Ei in finei... razil!... Sa ma
scarpin... ei., ei {D-na Perella réade
printre lacrimi cu un ras convulsiv)
Razi... asa... bravo, asa vezi... razil A-
cuma uita-te la mine, ma trantesc pe jos,
vezi ? Ca un cotoi batrant (executa si
rasul d-nei Perella creste mereu). Bravo
vezi asa! Razi! razi! razi! Acum o sa
sar ca oaia! (Executa si hohotul de
ras al d-nei Perella ajunge pana la
paroxism) Traiasca Bestia! Traiasca
Bestia !

D-NA PERELLA. — {Strambandu-se de
ras intimp ce Paolino sare princasa
ca oaia) Destul, ajunge... te rog, ca nu
mai pot.. nu mai pot... (Deodata trece
dela ras la plans din nou).

PAOLINO. — (incetand deodata sa mai
sara, alearga la ea agitat) Ce, iar te
pui pe plans ? Radeai asa de frumos !..
Ah ! da, stiu., disperarea! Haide, haide,
ajunge ! Ispraveste odata pentru D-zeu!
M&_ faci sa Tnebunesc! (In culmea agi-
tatiei crescande Tn care se gaseste, 0
ia si-.0 scutura cu necaz, o sileste sa
se opreasca iar, tinand-o dreaptaina-
intea lui, ca pe o marioneta cares’ar
face bucati bucati Tn manile lui) Ma
faci sa’nebunesc! Haide | Stai dreapta !
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Inceieazji odata Vreau sa stai frumos,
,.dreapta, asa si sa nu mai plangi! asal
asal Trebne sa te vopsesc nitel!

D-NA PERELLA. — {ametita de scutura-
tura, istovita, aiurita) Sa ma vopsesti ?

PAOLINO. —  Fireste! Sterge-ti bine
ochiH Si obrajii! Nu vezi ? Esti palidal
Trasa la fata! Cum vrei ca Bestia sa
priceapa fineta frumusetei delicate, sua-
vitatea farmecului melancolic ? Staj
sa te vopsesc! Ridica-ti capul.... asal
{il ridica) '

D-NA PERELLAN — (Ca uu automat, sta
cu capul sus, Tn timp ce Paolino Tsi ia
dupa masuta obiectele de grimat) Oh!
D-ne, fa ce vrei cu mine...

PAOLINO. —{incepand s'o Tnfrumuse-
teze, s’o vopseasca, pe obraji, pe sub
ochi, pe gura, cu o Tnspaimantatoare
exagerare.) Asa, stai nitel,.. Mai Tntai
obrajii... Asa! Asa! Pentru dansul, care
nu pricepe boaca, trebuia sa arati ca
una de-aleai... Asal.. Acuma gural!...
Unde-i rosul? Uite-1. Asa... strange nitei
buzele .. Asa, stai nitel.. asa... Vezi acuma
de nu nnai plange, te rog! Ca strici tot
ce am facut t.. Asa... asa... Acuma ochii'
Trebue sa-ti Tntunec ochii... Am aci...
am tot ce-mi trebuie... Tnchide ochii...
inchide ochii... uite asa.,, asa... asa... Si
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acum sa-ti dau si sprancenele cu nitel
creion negru... asa... asa... asa... Acuma
da-te nitel mai mdarat s te vad | {D-na
Perella, uitdndu-se aproape crucis,
Tsi arata fata vopsita ingrozitor, ca a
unei prostituate de raspantie. Paolino
0 arata, ca beat de atata disperare
cu un aer grotesc de triumf) Si acuma
sa pofteasca D-nul Capitan Perella sa-mi
spuie, ca-i mai bine d-na d-sale dela Na-
pod.

D-NA PERELLA. — {Dupa ce u stat asa
nitel, expusa ca o papusa oribila de bal-
ci, sa ridica si se duce sa se uite in o-
glinda de deasupra divanului; Tnspai-
mantata) Vai de minel,.. Parca-s o
sperietoare !...

PAOLINO., Esti, cum trebuie sa fii
pentru el! {in timp ce Tincepe sa-si
stranga obiectele de grimat)

D-NA PERELLA. — Dar parca nici nu
mai sunteu!l.. Numa va mai recunoaste !

PAOLINO. — Dar nici nu trebuie sa te
mai recunoasca! Asa trebue sate vadai

D-NA PERELLA. — Dar ¢ O masca ori*
bilal

PAOLiINO6. — Aia care i se cuvine!

D-NA PERELLA. — {cu durere)Tiav Nond?..
Nond? Eu sunt o biata mama, Paolino |

PAOLINO, {induisandu-se pana la



78 LUIOI PIRANDELLO

lacrami, luand-o n brate} Da, da... a
dreptate, biata mea draga, da, ai drep-
tate | Dar ce vrei sa faci ? Daca te vrea
el asal el nu te vrea mamal Si tu sa

bestialitatii lui, masca asta!.,
oub dansa, dindaratul ei, esti tu, ce-a
care te cutremuri; tu, asa cum esti pen-
tru tme, si numai pentru mine, scumpo!
Sl toata dragostea noastral

SCENA VI

ACEIASI, CAPITANUL PERELLA.
apoi GRAZIA

{JJe afara se aude glasul lui Nono
care alearga strigand}

NONO.  Vine papa! Vine papa!

PAOLINO. — {desfacandu-se brusc din

TKi | f departandu-se _ de ea}
Uite-1!.. Te rog, baga de seamal

d-na PERELLA. — Vai D-nel.. Vai
u-nel...

M®beste! Zadmbeste, scum-
poZambeste frumos'

NONO — (de afara reincepe a striga}
Pi-

T
cdaberbeleacul in sgena ta - Bor a

w gura}.
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CAP. PERELLA. — {apare 1in, usa, ga-
faind mereu ea un mare porc mistret
salbatec, lui Nono Tn timp ce i-a tras
un picior). Mai taca-ti fleoanca, n’am
nevoie de falaitari

D-NA PERELLA. — {CU Un tipat, Vazau-
du-l pe Nono de-abusile pe jos, alear-
ga sa-l ridice) Vai!Nono... dragul ma-
mei .

PAOLINO. — {alergand si el si ridican-
du-l pe Nono care plange) Te-ai lovit,
Nono puiule?

CAP. PERELLA. — N'are nimic! {lui
Nono) Fleoanca! Nauzi, tineti
fleoanca! Ispraveste cu plansul! (Nono
inceteaza cu plansul, vazandu-l pe
tatal-sau Tnaintdand amenintator spre
el. Lui Paolino) Tata, draga _d-Ic profe-
sor, cand n'‘aveam Tnca nici 6 ani, ca
sa ma pedepseasca, ca nu Tnvatasem
inca sa inot, stii ce-a facut? M-a apu-
cat de céanepa dracului si Tmbracat cum
eram m-a aruncat Tn mare dupa cheiul
portului strigand: — «Ori mori, ori Tn-
veti a Tnota!»

PAoiiNb. — Si n'ai murit ?

CAP. PERELLA. —Ba am Tnvéatat s not.
Asta, ca sa-ti spun, ca nu ma Tmpac cu
sistemul d-tale draga d-le, profesor. Prea
esti bldan, prea esti bland!
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PAOLINO. — Bland? Eu? Dar de unde, sa
ma erti, de ce? Si eu cred, ca atunci
cand trebuie...

CAP. PERELLA. — Mofturi!  Moftupi
Nerv! Mai mult nerv! Ascultda-ma ce-ti
spun, prea esti moale si ai sa xni-1 strici,
al sa-mi strici baiatul...

PAOLINO. — (repede cu c/ldur”™} Nu!
Asi, nu! Ma iarta... asta nu, nu trebuie
sa-mi spui asta, d-le capitan; adevarata
nenorocire aci, daca vrei sa stii, este
aJta; si d-ta de mult trebuia sa o bagi
de seama. ®

CAP. PERELLA. — Mama, nu?

PAOLINO.- Nu, nu mamal! Sa ma ierti,
dar nenorocirea este® ca copilul se ras-

oL flindca-i numai unul la
parinti.

CAP. PERELLA. — Ce ideie! De unde unul!
Zici d-ta!

PAOLINO. — Cum  adicd, rna iartd, nu-i
singurul copil?

CAP. PERELLA. — (fare Infuriindii-se)
Trebue sa stii sa-1 cresti!

PAOLINO. — Apoi, da, fireste... Ej dar
daca ar fi doi!... '

CAP. PERELLA. - = nfAfArniridu-se cu s™n-

. } . I
Qelet 1u cypy Nici MoGIUPA 55 ny mai

'
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PAOLINO. — {repede, stapinindu-se) Nu a-
vea nici o grija... numai nu te supara
ma rog! Spuneam... spuneam si eu asa...

ca sa ma scuz,..
CAP. PERELLA. — Tnca un copil! Auzi
d-tal Asta ar mai lipsi!

(In timpul acestui dialog intre Perella si d-1
Paolino cari sunt in fata scenei, un altul se des-
fasoard _pe muteste Tndarat intre Nono si mama-sa.
Nano_ inoetandu-si_plansul sub amenintdrile lui
tata-sau, s'a dus sa_se_refugieze langd mama-sa;
dar deodata s’a oprit tintuit in lod cu ochii si cu
(R;/lura _cascatd cand o vede vopsita sil gatita cum e.

ama-sa, cu manile Tmpreunate, il Troaga caldu-
ros, sa nu-si strige mlrareaz si _spaima. Apoi apu-
catd de obisnuita ei contractie stomacala, des-
chide iar (tgura ca un_peste si urca fund du-
cdndu-si bafista la gurd; T timp ce Nond iStd
aiurit ‘cu manile ridicate Tn sus de mirare).

CAP. PERELLA. {chemindu-I, prins de
remuscare) Nond! VVino Tncoa! {Se intor-
sese si'l gaseste tocmai dind din mini)
Oh! Ce faci acolo? {Se uita la nevasta-
sa} Ge-i aia? (VVazind-o asa oopsita si
decoltata)Cum? tu esti... tu?.. {Isbucneste
intPun lung hohot de ris neispravit,
sgomotos, obositor, Tn timpul caruia
d-1 Paolino la spatele lui, stringe din
pumni furios; Tsi deschide pumnii ras-
firati, ispitit sa-i sara in cap sa-l su-
grume; in timp ce d-pa Perella, umi<'
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lita, rusinata, Tngrozita sta cu ochii
in® partiant} Dar ce ai patit de te-ai
manjit asa? ha! ha! ha! Par’ca esti o
maimuta de-ale Tmpopotonate dupa ca-
tarinci... pe onoarea mea! {Mereu ra-
zind se aproapie de ea, o0 ia de mina
Sl se uita® la ea) Oh! ia uitati va oa-

dansa. {ii vede sTtnul des
golit) Ah I"cat-a-mai plostele!l.. Ce-i asta
pe capul tau ? (intorcindu-se catre d-I
Paolino) D-le profesor!.. Ah! Ah! Ah!
Ah! Cum, pe d-ta nu te mira privelistea
asta minunata?

PAOLINO. — {oprindu-si brusc indig-
narea cu un suras silit) Nu deloc
nici decumL. Si adica pentru ce, ma-
rog ? VVad ca... ca d-na s’a... s'agatitcu
oare care Tingrijire...

CAP. PERELLA. — S’a gatit zici ? SiAci
cu oarecare Tngrijire? Zi mai bine ca
sa tacut ca o masca pe obraz. Parca-i
o... {aratand sanu-i descoperit) decol-
tata pana la... ha! ha! ha! ha!

D-NA PERELLA. — Dar vai de mine.
Francisco... Te rog lasa...
CAP. PERELLA. - Poate pentru mine

te-ai masgalit asa? Nu, nu, nu, nu, foar-
te-ti multumesc! Nu, nu, nu, nu, (ara-
tandu-i sanul) Poti sa-ti Tnchizi pra-
valia, draga mea! Ca nu cumpar nimis!
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{Intorcandu-se catre d-l Paolino) A
trecut timpul, draga Profesorule. Nici
nu-mi mai vin asemenea poftel {Ne-
veste-sei) Multumesc draga mea, foarte-ti
multumesc! Hai, hai du-te repede si te
spald pe obraz, du-te... Vreau sa stau
numai decat la masa, haide repede!

CAP. PERELLA. -Masa-i gata, Francisco.

D-NA PERELLA. — E gata ? Ei bravo! A-
tunci sa ne si asezam? D-ta mananci
cu noi, d-le profesor?

PAOLINO.—Apoi... da, asa cred...

D-NA PERELLA. — Da, da,- Fraucisco...
L'am poftit si pe d-1 Profesor...

CAP. PERELLA. — Tmi pare bine. Hai
vino, vino, d le profesor. la, sezi! Dar
te rog sa nu te miri cand ma-i vedea
mancand. Trebuie sa stii ca eu mananc,
nu glumesc !.. Dealtfel o vezi, nu-i!asa?..
la te uita {se bate pe burta, apoi intor-
candu-se catre nevasta-sa care vrea
8a se aseze la masa Tn fata lui.) Nu,
nu, draga mea; asculta, famiplacerea...
Daca nu vrei sa te duci sa te speli,
nu mi-te aseza Tn fata, la masa, gatita
cum esti! Poate sa m’apuce iar ca a-
dineauri un ras nebun privindu-te si,
D ne fereste, tot r&z&nd asa te pome-
nesti ca Tnghit stramb de ma Tnnec si
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mor cu zile... Dar ce idee ti-a venit,
ma rog, ia spune?

D-NA PERELLA.— Vai! Francisco, ce
idee sa-mi vie?

CAP PERELLA. — Apoi, atunci, cum?’ Ca
ce? {face un gest cu mana care seex-
prime. ai facut-o din entuziasm si iar
rade) Ha! Ha! ha! ha! Nu, serios pro-
fesorule, cum se poate sa spui d-ta ca...

PAOLINO. — {fintrerup&ndu-D Apoi da!
vezi bine, spun ca si d-ta ar trebui sa
recunosti ca d-nei Ti sta foarte bine ga-
tita cum e!

CAP. PERELLA. — Foarte bine, da... D-ne
nu ZIC ba Ei, daca ar fi alta nu
dansa. Daca ar fi alta... Tntelegi d-ta!
Ca sotie Tnsa nu.. s& ma, erti! Ca sotie
e ridicola ! e ridicolda Ga sotie in halul
asta, spune drept: e ridicola ! {Pufneste

nimic! R&d si eu!
Al rabdare profesprule: ea sa seada colea,
in locul d-tale; si stai d-ta colea in fata
mea.
1 P"PNo. — (se scoala si sezand 1n
locul dmei) Din partea mea... cum vreti..

CAP. PERELLA. — Multumesc te rog s4
ma ierti (nevestei sale} Ei, mancam

\I"lorcandu~se catre Nono care
~aoufnat si facut ghem pe divan}
El, Nond, la masa!



omury BesTia st VIFTUTEA 83

NONO. — Nu vin la masa, nu vreaul

CAP. PERELLA. — (dand un pumn 1n
masa) La masd, n'auzi caud Tti spun ?!
Hai, sus! Ascultd, fara vorba'’

PAOLINO. — Nond, haide vino!

CAP. PERELLA. — (dand iar un pumn
Tn masa) Nu vreau! Te rog profesorule!

PAOLINO. — Ma& rog.. ma iarta...

CAP. PERELLA. — Nu ti am SDUS ca-mi
strici copilull Trebuie sa asculte, fara
luofturi | Am spus odata; la masa, sa
vie la masa! (Se ridica si merge sa-l
ia pe sus de pe divan).

D-NA PERELLA. — (fncet, Tn acest timp
lui Paolino, aproape plingind) Vai de
mine!... Vai de mine'...

PAOLINO. — (incet c. m. s. d-nei Pere-
lla) Curaj!. Rabdare!... Zambeste... zam-
bestel... Uite asa... uita-te ia mine!

CAP. PERELLA. — (Panandul cu forta
pe Nono sa seada pe un scaun la masa)
Coleal asal Sa stai aci, si drept pedea-
psa n’ai 'sa mananci! Stai drept! Stai
drept, n'auzi! Stai drept sau Titi trag
una... (Tl ameninta si cum Nono spe-
riat se indreapta pe scaun) Asa, vezi?
Si sa nu te misti de aci! (Intorcandu-
se catre nevasta-sa) Ma rog, mancam
ori nu mancam pe ziua de azi? Da sau
ba?
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. PERELLA. — I*vazand pe Grazia
intrdndprin stdnga pl. 1 eu castronul
de supa fumeganda) Uite acuma, Fran-
cisco, acuma... va servi masa
dupa credenta” si in timpul pranzului
va intra si esi de mai multe ori)

CAP. PERELLA. — In sfarait! (toi PaoZmo,

n Sfatul dat d-nei

reretta, cu un zadmbet Tncremenit pe
buze) Oh! asculta Tncoa profesorule,
{i-o spun mai dinainte fiindca te privesc
ca pe-un jprieten ! Mi-ai face o deosebita
placere sa nu mai zdmbesti, cand ma
vezi ca fac vreo imputare baeatului sau
nevestei mele!

paolino din nori) Eu? zam.
nesc { Eu?
- .. —. _d-ta, chiar, d-ta,
uite gura iti mai zambeste 1nca si a-
cuma.

paolino.—Da ? Serios? Zambesc ?
bestri — zambestil zam-

) . 1 Atunci se
Stiul.. Iti jur, capitane,

ca e care cumva
sa.. Pentru ca eu, Tti jur, nu zambesc!...
ri'~nn cum poti spune

ca nu zambesti, cAnd zadmbesti !
paolino.— A.sa? Si acuma? Atunci,

-
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stiu eu! stiu eu Nu pot de cat sa te
eredj Stiu eu ce sa mai zic? Numai
pofta de ras n'am in clipa asta! De mai
zambesc, o fi poate, ce vrei sa-ti spun?
0 fi poate din cauza nervilor.., nervii
mei, care-si fac de cap!...

CAP. PERELLA. — Nervii Tti sunt zam-
bitori ?

PAOLINO. - Apoi da! Asa-i, se vede ca-s
zambitori!

CAP. PERELLA. — Ai mei nu-s tot asal

PAOLINO. — De obicei nici ai mei, te
rog. sa crezi  Azi se vede cd nu stiu
ce 1-a gasit.. Ce sa-le fac ? Nervi' (in-
cepe S& manance.)

nono. — (dupa o pauza Tn timpul
careia Grazia i a pus dinainte farfuria
cu supa) Pot sa mananc papa?

CAP, PERELLA. — Ti am spus ca nu! («e-
vestei sale) Cine l'a servit?
~d-na perella —Grazia l-a servit. Fran-
cisco...

CAP. PERELLA. — R&u a facut!

. PAOLINO. — Vezi ca... poate... ea nu
stia ca...

CAP. perella — Dacad nu stia, d-naei
(arata pe nevasta-sa) trebuia sa-i spuie!
(lui Nono) Bastai Acuma, poti s& ma-
nanci! (A™ono_se rasuceste pe scaun/
tara sa-si manince supa)
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D-NA PERELLA. — Mananca, mananca,
Nonb... {Nono face obicinuitul lui semn,

CAP, PERELLA, — {observandu-I} Asta,
ce mai e?

NONo. —Eii nu spuneam pentru supa,
papa..

CAP. PERELLA. — Dar pentru ce spu-
neai ? Acum mancam supa | il

NONO. —{sovéelnic strengar)E\..
vazut eu ceval

D-NA PERELLA. — (cu uu tou dc impu-
tai'c jalnica} Ce-ai vazut, Nono ?.n

PAOLINO. — {ca pe ghimpii) Copil, ce-
sa-i faci ?...

NONO. —{aratand cu un gest repede
si foarte scurt tortul din mijlocul me-
sei) Uite-1 colo:

CAP. PERELLA. — Ce-i acolo? {privind
si el) Aha!l Un tort?

PAOLINO. — Apoi da ., mi-am.. mi-am
permis eu sa... d-le capitan. ..

CAP. PERELLA. — Ah! D-ta Pai adus ?

PAOLINO.— Da... sa... sa ma ierti.. daca
mi-am permis sa...

CAP. PERELLA. — Sa te iert ? Auzi acolo!
Sa te iert cd mi-ai adus un tort? Dar
dimpotriva, trebue sa-ti multumesc, dra-
ga d-le profesor!

PAOLINO. — Vai! Cum poti spune asta?
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Eu, eu trebuie sa-ti multumesc, draga
cadpitane, sa-ti multumesc ca...

CAP. PERELLA. — Ca te-am poftit la masa?
Ei bine, lasd, la urma o sa ne multu-
mim unul altuia pe rand!

PAOLINO. — (ciz o exclamatie care-i
scapa fara sa vrea) Sa dea P zeul...
Sa speram!

CAP. PERELLA. — Cum, sa Speram ?

PAOLINO. — {cautand sa Tndrepte) A-
poi da... vreau sa zic... ca poate l'am
nemerit sa fie bun si sa speram... ca o
sa-ti placa.

NONo. —Mie Tmi place, Tmi place foarte
mult! (se urca Tn genunchi pe scaun)
Uite! Uite astal Astal Cea neagra!

CAP. PERELLA. — stai frumos pe scaun,
n‘auzi! {Nono se reaseaza).

PAOLINO— (trecandu-l o naduseala
rece) Lasa, Nono, nu mai Tncepe ca de
obicei! Nu Tncepe cu cea neagra ai sa
ma faci sa-mi para rau ca I'am adus!
Tu din cea neagra nici nu trebuie sa
gusti!

NONO. —Pentru ce?

paolino—Pentru ca... asa! Pentru ca
mama mi-a spus ca... ca suferi putin
de stomac, nu-i asa, d-na ? Si ciocolata
pentru stricarile de stomac, nu-i tocmai
nimerita acum...
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Dar de unde ?... Mama,
ea sufera de stomac mereu!
paolino. — {repede) Nond!
d-na PERELLA. —(cu alta vocé) Nono!
CAP PERELLA. —{ca alta voce) Nono!
Destul! Ajun”!
paolino. —De aia lI'am si comandat
jumatate si jumétate
nono. —Dar mie Tmi place ciocolata!
. CAP. PERELLA. — Ei lasa ca o sa-ti dau
s\cmcolata numai taci odata! Mie nu-
mi place!
—(.speriat deodata) Cum se
?k,cotati”’ <" P e 1 «eK Prees

. o ®'d|<fa ba da asa
miell Dar mai bine Tmi place aialalta’..

r~sufllrbd si sdro-
Olt) Na\ de mine! ’
CAP. PERELLA. — Ce-ai patit ?
Nimic... nimic... bag de
seama... ca... m'am inselat...

— n’oluaasal

e Mananc sj de
nifi FI alta 1.. Dar bag de seama ca
pai Oi? mult se vorbeste de

fapp manancal! Unde-i Grazia? Ce tot
n. Tnvarteste ? {scutura
cu nou?jn™), " intra
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D-NA PERELLA. — Uitc-o0 ca Vine, Fran-
cisco.

CAP. PERELLA. — {Graziei) Mie-mi place
sa mananc repede! Ti-am spus de o
mie de ori ca la masa nu vreau sa as-
tept! Adancoa! {ii smuceste farfuria
lunga din mana atat de brusc, cace i
Tnauntru ei, sta gata sa se reverse, se
ridicA Tn picioare, pune farfuria pe
masa cu atita putere ca aproape sa
sparga citeva farfurii si pahare). Baga
de seama! Erai sa faci o comedie!

ORAZIA. — D-ta mi-ai smucit-o din
mana!

CAP. PERELLA. - Erai cat p’aci s& mi-o
versi pe mine, dobitoaco ! Méancati voi !...
Eu numai mananc. {Porneste spre ca-
mera lui).

paolino. — {Alergind dupa el) Nu, te
rog... vai de mine d-le capitan...

D-NA PERELLA. — {alcrgind si ea dupa
gl.) Bine dar gandeste-te, Francesco, a-
vem mosafiri la masa... Vai! D-ne'!
Francesco..'

CAP. PERELLA. — {lui PdoUno) Ma fac
sa-m[ ies din fire, draga profesore, ma
fac sa-mi ies din fire Tn casa asta! Nu
vezi?

paolino. —Te rog, ai si d-ta cevamai
multa rabdare.
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CAP. PERELLA. — Ce rabdare ? Nu vezi
ce-mi face!

D-NA PERELLA. — NoT caiitani si facem
tot ce putem, numai sa te multumim .
~ CAP. . —{observindu-i din nou
figura pestritata) Priveste obrazul asta...

priveste-i ma rog obrazul...

|
t

. .. bungivjno...
De hatarul meu, d-le capitan... §un{ oa-

recurn de casa, nu-i vorba.., dar laurma

urmei sunt mosafir...
CAP. perelia. — (induplecindii-se) Nu-

induplec! Dar nu raspund ca o sa a-
jungem la sfarsitul meseil!,.. a u

PAOLINO. — Nu! nu mai vorbi asal..”!
Sa speram... sa speram ca nu vei mai
avea cuvinte sa te superi |

®ste mie dat sa
sfarsitul . mesei
’ Degeagd

Tmf Mi-

rMiJd2r ANT®" un mosafir la
masal! Cand intra dracii Tn mine d-le
S'c/NS B Mi; dar mi se
fftai ® ‘‘® ®ine nu ede
m@i uiod'icie
aSwo acestel scene

jyono, ramas singur la masa, s'a a-



OMUL', BESTIA Sl VIRTUTEA 93

propiat Tncetul cu Tncetul de masa, s'a
urcat cu genunchii pe scaun si ca o
pisicuta cu labuta a Tnceput sa ciu-
peasca cate nitel din tort, din partea
cu ciocolata}.

CAP. PERELLA. — {zarinda-I} Uite la el
Il vezi? Il vezi? Asta-i crestere ma rog,
la baeatul asta? (la pe Nono de o u-
reche si Tl duce spre usa din dreapta}
Numai de cat sa te culcil Acuma
sa te culci, fara sa mananci! Acuma la
moment! {odata ajuns cu el Thaintea
usei ii trage un picior sil da afara}
Afaral {Intorcindu-se la masa.} Eu nu
mai pot, zau nu mai pot! Asta-i man-
care ori foc! Vezi si d-ta.

D-NA PERELLA. — Ncsuferit copil! (lui
Paolino} N'a apucat sa ia mult din
tort...

PAOLINO. — Dar de unde.., putin... nu
vezi? Foarte putin... Doar cate-va fara-
mituri din partea asta.,.

CAP. PERELLA. — Profesorale, te i'og nu
mi-l mai arata! Tmi vine sa-l iau si sa
ma duc sa-1 arunc peste balcon! {face
gestul si ia tortul si arata veranda}l.

PAOLINO. — (ferind tortul} Nu! Fe-
reasca D-zeu! Te rog d-le capitan, sa
nu-mi faci ocara astal



94 LUIQI PIRANDELLO

CAP. PERELLA. — Atunci hai s&-1 man-
cam repede!

PAOLINO. — Asa, repede ! repede! Asa!
Bravo! lata o buna idee! Si daca mi
dai voie vi-1tai chiar eu... vi-1 Tmpart eu
la flecare! Uite Tndatda, numai de cat?
(executa) Tntai d-nei! Poftiti! Asta-i por-
tia d-nei.. asal

D-NA PERELLA. — Prea mult mi-ai dat.

PAOLINO. — Dar de unde, prea mult!
(Intorcindu-se catre ca.pitan) Acum,
daca-mi dai voie... vezi, zic daca-mi dai
voie, fiindca daca nu-mi dai voie — nu
starui—in calitatea mea de profesor, nu-
mai Tn calitatea mea de profesor..,

CAP. PERELLA. — Ai vrea sa-i dai si lui
Nono ?

PAOLINO. —Nu azi! Nu chiar acumal
L’ai pedepsit si foarte bine ai facut!
Dar zic sa-i pastram portia daca dai
voie d-ta, pentru maine. Toata bucata
asta alba ! lI-o fagaduisem de mai Tnainte
in loc de premiu, si de-aia ca profesor...

CAP. PERELLA. — (batind cu un deget
in masa, foarte multumit de prostia
ce-i gata sa spuna) NciA? Vezi? Nu
ti-am spus eu ca sistemul d-tale e prea
dulce? Apoi mai dulce decat asal

PAOLINO. —Ah!.,, apoi da!., foarte bine.,.



OMUL, BESTIA $I VIRTUTEA

Si CU jumatatea astalalta, acum, uite
cum facem...

CAP. PERELLA. —Dar ce faci? Mi-o dai
toata mie?

PAOLINO.—Mie-mi ajunge asta!

CAP. PERELLA. — Dar nu!

PAOLINO. —Ba da, te rog! Pentru ca
trebuie sa stii ? Crema, mie nu-mi...
prea... in flne,cum sa-ti spun? Apoi da,
nu... nu prea... nu-mi prea prieste la
stomac... Imi produce... acreald... Cu cat
mananc mai putinda cu atat mai bine.
Si apoi d-ta n’ai mancat mai nimic la
masal

CAP. PERELLA. — {Infulicind) Buna... bu-
na... Minunata... foarte buna | Bravo pro-
fesorule!

PAOLINO. —-Nu stii cat de bine Tmi
pare ca te vad mancand |

D-NA PERELLA. —Si mie imi pare” bine
cand 1l vad mancand asa cu pofta.

PAoLiNo. — Mai vrei si bucata asta?...
Uite, nici n'am atins-o.

CAP. PERELLA. —Nu... DU...

paolino. — Mie, sincer Tti spun... mi-
ar face rdu, credema !

CAP. PERELLA. —Sa& mai iau, o buca-
tica si din portia lui Nono? Prea-i
multal
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PAOLINO. —.Nu zau chiar mi-ai face pla-
cere sa mai iei de la mine.

CAP. PERELLA. — Oh! Apoi daci zici
cati face rau... ado’ncoa. (o ia si-Q ma-
ninca si pe aceia} Mie nici gand sa-mi
faca rau! As putea sa mananc inca de
doua ori pe atat, inca de trei ori si tot
nici capul nu m’ar durea! (Sotiei sale)
Ei dar acuma ce-aisa-mi dai de baut?

D-NA PERELLA. —Dar... nu stiu...

CAP. PERELLA. — Cum, nu stii? Nai in
casa nici un pic de Marsala?

D-NA PERELLA. —Nu avem Francesco...

CAP. PERELLA. (infuriindn-se Tnadins,
Tntors catre Paolino, pentra ca sa aiba
pretext sa se scoale dela masa ca de
obicei si sa se Inchida Tn camera lui}.
Vazusi ma rog? Pofteste pe cineva la
masa si n'are grije sa aiba n casa o
sticla de Marsala!

PAOLINO.—Oh! Ma rog, dacéa-i pentru
mine...

CAP. PERELLA. — Dar pentru ori cine
ar fl! Nu vezi cata lipsa de prevedere,
ce lipsa de ordine, ce nepricepere dom-
neste la mine Tn casa! D-na se gan-
deste numai cum sa se Tmpopotoneze |...

d-na PERELLA. — (atinsa} Eu?

CAP. PERELLA. —Poate nu-i asa ? Zi ci
nun asa !
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D-NA PERELLA. — Dar pentru prima
oara, Francesco...

CAP. PERELLA — {apucand un colt al
fetei de*® masa, tragand-o la el, cu,

toate cate's pe ea, sare in picioare).
Ah! mii si mii de dracil!

PAOLINO.- (speriat) Capitane... Capi-
tane |

CAP. PERELLA. — Tndraznesti si te mai
pui in gura cu mine!

D-NA PERELLA. — Dar cc-am spus ?

CAP. PERELLA. — Pentru prima oar3,
Hai ?.._Ei Pine, sa fie si ultima, ai inteles?
Cu mine, degeaba, nu ti se trec de as-
tea! Nu ma prinzi! Nu ma mai prinzi!
Nu ma mai prinzi! Mai bine ma arunc
pe fereastra cu capu’n jos! Du-te dracu-
lui! (alearga, zicand astea, spre usa
camerei sale, intra, tranteste usa dupa
ci si se Tncuie Tn camera. Se aude
sgomotul dteici In broasca exagerat
de comic).

SCENA VII
PAOLINO, D-na PERELLA si ORAZIA

(R&mén amandoi aiuriti un moment uiidudu-sc
unul la altul in penumbra care creste. Intra Gra-
*I' P ezoroli, n6a dln camera,

ttaica manlle Ia cer dau dZ din’c
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QRAZIA. — Ca de obicei! Poftim!

D-NA PERELLA. — {rdspunde abia la
destul Graziéi apoi zice) Nu, lasa, du-te
Grazia. Vei pune toate Tn ordine maine..
(arata asa camerei barbatului sau)
Sa nu faci sgomot...

QRAZIA. — Sa aprind?.-.

D-NA PERELLA. — Nu, lasa... Lasa...

QRAZIA. — (retragandu-se) Asa-i de
fiecare data! (ese dr. pl. ).

SCENA Vni
aceiasi fara QRAZIA
(Incetul cil incetul o raz& de liuid se apro-
pie si ntra pe fereastra deschisda a verandei
si cad,e jnai ales pe cele cinci ghivece cu flori
dupe consola dintre ambele usi din stanga).

D-NA PERELLA. — L’ai auzit? A zis ca
mai curand se arunca pe fereastra cu
capul Tn jos!

VAOLIiNo. — Eil... Asteaptal... Trebuie s&
mai asteptam,..

D-NA PERELLA. — Tu mai Speri  Eu nu
mai sper, Paolino...

PAOLINO.— Amandoi fratii mi-au spus
sa nu am nici o grije... sa fiu sigur.

D-NA PERELLA. — Da. Dar eu il cunosc.
El nu-1 cunosc... Nici tu Paolino nu-1
cunosti bine. Poti sd-1 crezi pe cuvant
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cand spune ca mai bine s’ar arunca pe
fereastra...

PAOLINO.— Ah! nu, asculta 'ncoa... Daca
te pregatesti de jertfa asa cu inima in-
doita...

D-NA PERELLA. — Eu?... Dar nu ma vezi
ca stau aci, Paolino... Astept... si voi
astepta toatad noaptea...

PAOLINO.- Trebuie sa astepti cu Tncre-
derel

D-NA PERELLA. — Ah! nu, credc-ma, e Tn
zadar!

PAOLINO.— Ori cum, dar 1in tine cel
putin tot trebuie sa ai un pic de Tncre-
dere! Si picul ala de Tncredere
— daca-l'ai — poate sa-ti fie bun la
ceva — sd-1 faca sa vie spre tine! pal
da! Eu cred in puterea vointeil.. Si tu
trebuie s’'o ail Trebuie s’o ai! Gandes-
te-te ca, altfel o prapastie sta sa ne Tn-
ghita! Eu nu stiu ce sa ma fac, nu stiu
ce sa ma fac maine!... Ma rog tie, a-
dorato... . " .

D-NA PERELLA. -Bine... uitc... nu ma vezi
ca stau, si nu ma mai misc de aci...
uite asa... (se aseaza pe un fotei vechi,
intoarsa cu fata spre usa camerei so-
tului ei; ca Tn caz cand acesta ar
descuia usa sa iasa, ar trebui sa dea
cu ochi mai Tntai de ea. Stadnd ca
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» Oita Domnului Tn asteptarea jertfei®
scaldata de razele liinei).

PAOLINO. Apoi da... da .. uite asa .. asa.
Oh'! icoana mea!.. Eu doar atata le rog,
te rog sa-mi dai de st re maine dimi-
neata printr'un semn.. des de dimineata..
La noapte,, nici n'o sa pot Tnchide ochii
0 sa trec maine, de.cum s’o lumina de
ziua, pe dinaintea casei tale. Daca-i «dali
vezi sa gasesc un semn oarecare.... uite»
de pilda, unul din ghivecile astea cu fiori
pune-1 colea, pe fereastra verandei, colea
ca sa-l pot vedeadin strada maine des
de dimineatal! Ai Tnteles?

D-NA PERELLA. — Eu nu ma misc de aci.

PAOLINO. — {fiontempland-o) Ah! Cu
adevarat parca esti o sfanta! {se in-
d"reapta spre esire).

D-NA PERELLA. — Pe maine, Paolino....

PAOLINO. — {care a si ajuns la use, cu
masinile rugedoare) Sa dea Du mnezeu! .

{Cortina)



ACTUL Ui

Aofias camerd ca in actul al ll-iea, zorii
zilei urmatoare. Pe fereastra verandei din
filaul niici jiin gliiveci de flori. Pe jos stau inca
ravasite resturile si cioburile mesei aruncate
tic Capitanul Perella.

SCENA |
GRAZIA apoi MARINARUL

(La ridicarea cortinei Grazia Tnca aepiepta-
. natd, cu cele ce-i trebuiesc pentru facerea cura-
teniei, sta aplecata istrangdind cioburile de far-
furii sfaramate, paharele ramase intregi pe caré
le pune rand pe rand pe masa. Indrcplandu-se
din cénd in cand, se ntinde, incruntandu-se ca
sa arate ca fot corput o doare si mai ales
mijlocul; dupa aceasta Tntinde pumnul spre
usa camterei Capitanului si mormaie cuvinte
neintelese).

O0RAZIA. — la uitati-va, oameni buni...
ia priviri ce nenorocire e aici... farfu-
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rii... pahare... Toate facute... praf...! sa-
raca fata de masal!... La grajd, cu vi-
tele, i-ar sedea mai bine!.. La cocind...

la cocina porcilor, acolo 1i e locull...

Ah | uite ce noroci O sticla teafardl.
{indreptandu-se) Ai, ai, ail!. Nu ma mai
tine mijlocul... mi-a slabit rau de tot...
aii ai! ail... Cum ma doare... {soneria
afara) Cine sa fie?.,, (indreptandu-se
spre use) Ail Ail Ail {arata pumnul
spre usa capitanului, mormaie si est
pe usa. Putin dupa aceasta reintra cu
marinarul) N-auzi ce-ti spun? Ca D-na
n'a lasat nimic pentru D-ta.

MARINARUL. — Atunci d-nu capitan nu
mai pleaca azi?

GRAzZIA. — De unde sa stiu eu daca
pleaca sau nu ?

MARINARUL, — Trebuc numai de cat sa
plece azi! Si d-na trebuia”™sa-mi fi pre-
gatit lucrurile de eri seara...

ORAZIA. — Eri seard, ba, ca chiarl.
Parca se mai putea gandi ea la lucrurile
d-tale, eri seara...

MARINARUL. — Zi, au facut-O lata ?

ORAZIA. De cap si-au facut, nu alta!

MARINARUL. — la te uita, iar a sfaramat
tot, dupa cum 1i e obiceiul?

ORAZIA. — De ar fl numai atatl... As-
tea-s lucruri... lucruri dupa alta lumel..

—
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lucruri, ascultd-ma pe mine, care nici
ca s’au mai vazut, nici ca sau mai
auzit!.

MARINARUL. — Zau, cd spui? Ce a fa-
cut?... Ce a mai facut?

ORAZIA. — Ce a facut?.. Sa purtat
ca un...

MARINARUL. — la spune, zdu spune...
QRAZIA. — {uitandu-se uréat la el) Nu
stiu! Nimici

MARINARUL. — Las’ ca-mi Tinchipui eu!

S’a purtat urat cu d-na!.. L’o fi batut
pe baeat!. S'o fl legat .si de capul d-tale
poate ?

ORAZIA. — uita Id el; e gata sa-i

afirme; apoi i-o taie scurt) la lasa-ma,
da-mi buna pace, lasa-ma sa...

MARINARUL. — Vrea sa zica, s'a legat
si de d-ta? Apoi asa-i el! Pentru unii
muma pentru altii ciuma! Se racoreste
aici de ce Tnghite dincolo.

ORAZIA. — Cum se racoreste ? Ce zici
ca Tnghite?

MARINARUL. — Tnghite ! Tnghite al dra-
cului! {Jace gestul ghiontilor).

Vai d-ne! céte nu Tnghite! De la aia-
lalta—aia dela Neapoli. Aici face pe
lupul ; cu cealaltda In schimb, se poarta
mai bland ca un mielusel.

ORAZIA. — Auzi! mielusel! {Ineel ui-
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tandu-se urat) Un porc mislret! Uite
ce e

_ MARINARUL. — Bine, aci, o ii el cum
ZICI; dar cealalta, dincolo 1l pune sa
iaca sluj... Asculta-ma pe mine! De cand
m’a luat 1ordonanta pe bord.. N-am
fost numai odata Tn casa lor deacolo!
Cat am stat la Neapoli, aproape in fle-
care zi. Am fost martor la niste alaiuri!
Sl acolo, ea i le face lui, nu ca aici
O temeie cat un dragon! 150 de kilo!
Urata, parca i.. muma padurei... Si are

niste ochi... brr!... Dar lui,vcine stie ce
Irumoasa i s'o fi parind!... Si-apoi altd
nenorocire! In flecare an Ti toarna cate
un plod!.. De atunci, i-o mai fi facut

vre-o’cinci, sease mai stii |
ORAzIA. — Cum e ? Tanara?

*

AIARINARUL. — Tanara, tanara... Trebue '

sa iie Tnca tanara, n’are Tnca 30 de ani...
ORAZIA. — Ah! Si tot nu-i ajunge?
marinarul. — Cui? Ei?
ORAZIA. — Nu, lui, vreau sa zic! Lui!
marinarul. — Adica pentru cd mai
are aci si pe nevasta-sa, vrei sa spui?
ORAZIA. — Ce nevasta! Ce nevastd!
-.a nevasta-sa nici nu se uital

Marinarul. — Apoi atunci?... Nu cum-
va ?.. Poate il mai fl stiind si d-ta ceva?
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QRAzZIA. — la da-mi buna pace, lasa-
ma sa curat aci, n‘auzi?

MARINARUL. — (ride') Ha! Ha! Ha! Nu
ca ar avea haz,tzau asal!

o0RAzZIA. — Nr’auzi, sa pleci de aci !

MARINARUL. — Uite ma duc, ma duc.
Am sa viu mai tarziu... Dar vezi, spu-
ne-i d-nei cd am venit sa i-au lucru-
rile... sa mi le pregateasca... La reve-
dere.

QRAZIA. — La revedere. (Marinarul
ese prin pl. 7) (Grazia reincepe sa
caute pe jos resturile si cioburile Tm-
prastiate, ridica si stringe fata de
jnasa citeva farfurii, citeca pahare ra-
mase Tntregi; si ridicindu-se ca sa le
puie pe masa, facejar gestul de du-
rere de mijloc. Putin dupa aceasta se
aude—in mod comic-si exagerat-sgo-
motul zavorului tras dela usa came-
rei capitanului) Uite-o ca vine si bestia,
ese din cusca!

SCENA 11
ACEIASI si CAPITANUL PERELLA

CAP. PERELLA. (intra, Tncd somnoros,
cu ochii céarpiti de somn, cu un aer
pzai bestial ca oricand, cazand pe
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Grazia aplecata pe Jos). A NAici esti?
Cu cine vorbeai ?

0RAZIA. — Vorbeam cu marinarul,..

CAP. PERELLA. — A plecat? .

ORAZIA. — A plecat.

CAP. PERELLA. — Ce cauta aici la ora
asta ?

ORAZIA. — Venise sa va ia lucrurile, <
de dus la bord. (Pauza).

CAP. PERELLA. — Dar tu, nu stii si spui
buna dimineata lui stapanu-tau?

ORAZIA. — Pai da! Cum nu? Uite-o
colea buna dimineata mea! (arata cio-
burile dupa jos).

CAP. PERELLA. — Acuma ti-ai gasit si
te apuci deele ? Eri toata seara n'ai avut
vreme

ORAZIAN (ii arunca o cautatura in-
cruntata, apoi Tsi vede Thainte de treaba .
fara sa raspunda).

ckp. PERELLA. — N’auzi ? {inergc spre
ea amenintator).

ORAZIA. — _("se ridica, Tl priveste din
ivou, apoi zice) Pe mine ma Tintrebi, ce
am facut? (mica pauza) D-lui sparge,
d-lui sfardma, d-lui {subliniind Tn nwd
vadii) sileste pe oameni sa faca treburi
ce nu-s tinuti sa faca...

CAP. PERELLA. — Ad&-mi cafeaua pu-
maidecat!
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ORAZIA. —, Tnca nu-i gata.

CAP. PERELLA. — {rldlcand ména a-
supra ei) Ah! asa 'mi raspunzi?

ORAZIA. — {ferindu se) Nu te apropia’
Nu ma atinge c& tip, sa stil!

CAP. PERELLA. — Du-te repede si fa-mi
cafeaua! Nu stii, ca tiu sa-mi iau
cafeaua, cum ma scol din pat?

ORAZIA. — De unde sa-mi inchipui eu,
ca si azi o sa te scoli cu noaptea 'n cap...
dupa ce...

CAP. PERELLA. — Ma rog... mult ai sa-mi
mai raspunzi? Repede cafeaual”

ORAZIA. — Uite ma duc... mad duc...
{ese prin stg.)

SCENA 111

CAPITANUL PERELLA sin«ur. apoi
D-1 PAOLINO si ORAZIA

CAP. PERELLA. — {dand din cap) Va
place marog! {cu chipul mai intunecat
si mai scéarbos ca oricand, cu ochii n-
cruntati si fiorosi, sta un moment gan-
ditor, apoi rasufla cu sgomot si parca
st-ar smulge hainele dupa el de necajit
ce este; Tn timp ce din géat scoate un
fel de ragaitura bestiala; da din cap
si se plimba prin camera. liecald, li
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e cald, de i se pare ca inabuse!...
Tndreapta pe veranda; se apropie rfc
fereastra din fund.; priceste spre man
si rasufla adanc; aboi se uita’
JOS in strada si Tl zarestepe d4 Pao-
lino; se arata mirat si se apleaca sa-i
vorbeasca) Qh\.. buna ziua, profesorule!,
Dar ce, ai iesit asa de dimineata? Ce<
cauti prin partile noastre ? fIntinzana
urechea) Ce spui? — Asa-i,,.. Asal...-
Apoi da,si eu... Nitel aer curat... Adierea
asta... da. E foarte placutd. — Vrei sd
vii sus? — Vino, vino... — Iti dau si o
cafea... — Asa bravo, vino! (Mai sta
tufei pe veranda; apoi vine de-i iesPt-"
Tnainte d-lui Paolino, care intra prin
pl. 1 stg. cu o0 mutra de Tngropaciune,
Tngrijoratd, ochii aiuriti, cu scaparari
de nebunie; ca si cum daca nu ar®
asi semnul convenit pe veranda ar
1 hotarit sa Tnfaptuiasca o crima). la
te uita ce sprinten esti! Ai urcat scarile
n fuga?

PAOLINO.-Da. la spune-mi. M’ai vazut
venind dinspre port ?

CAP. PERELLA. — Te-am vazut venind
cu nasul in vant si te uitai aci, spre
mine...

PAOLINO. — Da. Acuma ma intorceam.
Am fost de m'am preumblat pana la
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port. Cand am trecut Tntaia oara pe di-
naintea casei, jos am vazut cativa oa-
meni, cari strigau. Spune drept; n’o ii
cazut jos Tn strada — din intamplare —
vreun ghiveci de flori dupd fereastra
verandei ?

CAP. PERELLA. —(mirat) Un ghiveci cu
flori ?.. Jos In strada ?

PAOLINO.— Da.,, de co'o depe fereastra!

CAP, PERELLA. — Dar de unde... Eu, Cel
putin, nu stiu...

PAOLINO. —Nu ?
CAP. PERELLA. — Nu stiu de nici un
ghiveci... — Dar pentruce ?

PAOLINO.Pentruca mi s’a parutca, prin-
tre cei ce faceau galagie sub fereastra,
zarisem un ciob de oala... n*am vazut
tocmai bine.. vreo cateva cioburi jos la
picioarele lor... si mi-am Tinchipuit ca
d-aia faceau galagie...

CAP. PERELLA. —Eu n-am auzit nimic...

PAOLINO. — Céand te-ai uitat Tn strada
n-ai vazut cumva vre-un ghiveci cazut
jos?..

CAP. PERELLA. — Nici unul... Uitele co-
lea ghivecele!.. (arattnd consola) toate
cinci, cate erau.

PAOLINO. — Cinci erau si eri?

CAP. PERELLA. — Cinci, da. S’apoi, nu
vezi ca nici nu ar Tncapea mai multe aci...'
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PAOLINO.— (aparte Tndurerat, infio-
randu-se) Atunci vrea sa zica... nimic...
CAP. PERELLA. — (masurandu-l cu pri-
virea) Cum nimic? Ei, nu ca astai-buna!
Parca ti-ar parea rau ca nu a cazut
nici un ghiveci?

PAOLINO. — (repede stapanindu-se)
Nu; nnie? Vorba-i! — Nu dar... ziceam
asa fiindca mi sa si paruse ca zarisem
jos cioburile unui ghiveci si...

CAP. PERELLA. — Si credeai ca deaceia
faceau oamenii gura?

PAOLINO. — Tocmai. Nu stii, asa-i cand
apuci sa-ti inchipui odata un lucru?..
Trecand si auzind oamenii facand gura,
mi s’a parut ca am si vazut aevea.
— ,, Trebuie sa fl fost un ghiveci—mi-am
zis—pe fereastra capitanului si le-o fl
cazut in cap..."

CAP. PERELLA. — Dar de unde! Ce ghi-
veci! Ma mir numai cum eu de aci,
n'am auzit nici o galagie jos Tn strada...

PAOLINO. — Ei, sa lasam asta!—Da-mi
voie, dar si d-ta... (se Tntrerupe ca si
cum ar fi dat in obrazul lui peste
vreun semn impresionant.

— (turburat, dar nepri-
cepahd inca} Eu, ce?.. Ce vezi la mine?

PAOLINO. — Chiar asa, Tmi pare ca...
d-ta... {se intrerupe iar ca sa-i pan-
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cleascd mai staruitor obrazul chinuit).

CAP, PERELLA. — Ce lucru?— Oh' dar
stii, ca ai un ciudat mod de a te Mita
la mine?

PAOLINO. — Nu, de loc... Pentru tca.
pentru cd mi se pare... curios cum $a,
sa te vad...

CAP. PERELLA. — Cum sa ma vezi?

PAOLINO. Nu, nimic... Sa te vad doar,
asa... sa te vad.. ca te-ai sculat asa
de vreme, asta-i...

CAP. PERELLA. — Da ? Dar mi se pare
ca si d-ta ai esit de. acasa 1nca si
mai dimineatd decéat mine, ba te-ai pre-
umblat Tnca si pana-n port.

PAOLINO. — Asa-i... nu zic... si... si eu
intr’adevar m'am sculat de vreme...

CAP. PERELLA. — (il priveste si se pune
pe réas) Ha! ha! ha! ha! Ce ciudat Tmi
pari pe ziua de azi!

PAOLINO. — Sunt cam nervos...

CAP. PERELLA. — Si  plecat sa Je pre-
umbli nitel pe racoare ? —Bine ai facut?
Foarte bine !... Preumblarea de dimineata
e foarte buna pentru sanatate...

PAOLINO— Apoi da... pentru sanatate
e.. asta mi-am zis si eu! (cum Ti Tn-
toarce capitanul spatele, departe) Eu
il omor! Pe cinstea mea c&-i omor!

CAP. PpRElIIA" — T'-'f P® poate ti ntiti
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bun pentru oamenii nervosi... Afarda la
aer, fug gandurile negre...

PAOLINO. — Asa-i, foarte adevarat..
I\Ilu... N’am prea dormit bine, asta noapte
sl...

CAP. PERELLA. — Taci! Nici d-ta? — A-
tunci eu ce sa mai spun?

PAOLINO. — Vasazica... Nici d-ta nu...
nu ai dormit bine?

CAP. PERELLA. — {furios) Eu n’am dor-
mit de loc!

PAOLINO. — {ingrijat) Asa... — si..?

CAP. PERELLA. — Si... ce ?

PAOLINO. — Apoi da, d’aia... ziceaiti
eu... ca se cam vede... — tocmai baga-
sem de seama ca esti foarte obosit... Si
nitel... da, nitel c’am istovit... asta-i. |

CAP. PERELLA. —(e. m. s) Nu-ti spun
ca n’am Tinchis ochii toata noaptea) Am
avut o noapte mizerabila... infernald'!
Poate din pricina caldurei... stiu eu!

PAOLINO. —Si”urdin pricinacaldurei...
A fost O caldurd, asta noapte, dar stii

caldura... j

CAP. PERELLA. — S& Tnebunesti, nu a’tal

PAOLINO. —; Si poate ca te vei fi.. te
vei fi sculat si din pat, nu?

CAP. PERELLA. — {privindii-1 apoi) Dar
mai e vorbal )

PAoprNo. — Apoi numai Tmi Tnchipui!
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Gand... cand Tncepe odata patul sa se
Tncalzeasca sub tine... Pe cadldura... asta.
{arata spre camera capitanului) ca-
mera... trebuie sa-ti fi parut un adevarat
cuptor, nu-i asa?

cAp. PERELLA. — Cuptor, d-le! Curat cup-
tor, nu alta!

PAOLiINo. —, Si-te pomenesti ca vei fl
si es't si afara, nu ?

CAp, PERELLA. — {turburat, brusc, dupe-
ce I'a prwit nitel) Apoi da... chiar asa...
am mai esit nitel... pentru ca...— pentru
ca la un moment dat, credeam ca ade-
varat ca ma ‘'nabus... (Vazand pe
Grazia intrand cu o tava pe care e
0 ceasca cu cafea) Ah! in tine, iata si
cafeauva... Bravo Grazia... — Dar ce, ai
adus numai o ceasca ? — Pentru d-1 nu
ai adus1

GRAZIA. — {mojica bolborosind) De
unde sa stiu eu ca trebuie sau nu
sa mai aduc o cafea, daca nu-mi spune
nimeni?

CAP. PERELLA. —Ti-am mai spus odata
sa nu-mi mai tot raspunzi asa! Mai ai
nevoie sa ti se spuna ? Iti place, ma, rog
cum Tndrazneste sa-mi vorbeasca?

GRAZIA. — {aruncéndu-i o privire rea
si mormaind} cum vorbesc?...Curp
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sa-ti vorbesc marog?... Ca doarn’ai sa
ma Tnveti acuma sa si vorbesc!

cAp. PERELLA. —E neobrazata rdu mu-
ierea astal la vezi, ca te dau afara fara
multa vorba, stii? .

O0RAZIA. — Ma dai afara Ma dai a-
fara? Mai bine vezi sa nu Tncep cu sa
strig acuma, ca de-oi Tncepe sa strig in
gura mare ce ai facut...

PAOLINO. — {aparte, Tngrozit de teri-
bila banuiala ce-l cuprinde, privind
cand pe capitan cand pe servitoare)
Vai de mine... D-nel... — Nu cumva?...
adica, s’ar putea sa...

CAP. PERELLA. —O auzi, ma rog, iti place?

PAOLINO. — Da, aud .. da, vad., da...

CAP. PERELLA. —(furios (jroziei tain-
du i vorba) Adu repede Tnca o ceasca
cu cafeal (lui Paolino) Poftim, d-le pro-
fesor, ia-o d-ta pe asta... (i zfera ceasca)

PAOLINO. — Nu., multumesc, nu! —
(Graziéi) Nu... nu te mai osteni...

CAP. PERELLA. —Dar nu-i nici o oste-
nealda? — la-o pe asta !

PAOLINO. — Multumesc, dar zdu nu
vreau, chiar simt ca mi-ar... face rdu..

CAP. PERELLA. — Ce, ce rau ?—(Graziéi)
Du te de mai ada o cea.scal

p.\Qpi.No. “T Sunt turtiurat, capitane,
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OMOL, BESTIA 21 VIiRItJIEA 115

crede-ma! Sunt turburat... — excitat;
nervos...

QRAZIA. — In sfarsit, ma rog... — da ?
— nu?

cAp. PERELLA. — Du-te dracului {Gra-
zia furioasapleaca. El strigand Dupa
ea) Si te rog sa vorbesti mai frunios cu
mine, ma auzi ? Ca de nu, te Tnvat eu
cum sa vorbesti!

PAOLINO. — Apoi de, sa ma erti, dar
asa-i Tntotdeauna cand Ti prea dai nas
slugii.

CAP. PERELLA. — Nu-i astal E altceva:
Slugile nu trebuiesc lasate sa se prea
Tnvecheasca inlro casa. Asta e

PAOLINO. — Ba sa-mi dai voie! Nu-i
asal cand stiu sa ramaié la locul®
cand nu-si pot lua aere de stapana.

CAP. PERELLA. — (miratde aerul indig-
nat luat de d-l1 Paolino) Dar cum poti
spune una ca asta profesorale ?

PAOLINO. — {stapanirida-se brusca m
uite... spun ca... ca... sunt. sunt uluit...
Asta-il... Sunt cu adevarat... nu stiu

cum sa spun... sunt Tnmarmurit..
CAP. PERELLA. — De mojicia acestei fe-
mei ?
PAOLINO. — Apoi da! Si ca d-ta...
CAP. PERELLA. Eu. CC?
PAOLINO. r— Ca d-ta .. apoi da, ca mai
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poti sa-o suferil Mi... mi se pare de
necrezut, ce vrei sa-ti spun” Deneinclii-
puit: de necrezut, sa ajungi... Vai d ne...
D-tal... sa ajungi la una ca asta! — Se
poate ?

cAp. PERELLA. — (privindu-l turburat
apoi plecand ochii) Asad... da.. e..
grozav! ‘ '

PAOLINO. — E grozav !

CAp. PERELLA. —{aproape urnii. Dar nu
ti-am spus pentru ce Prea-i de mult
in” casa, asta-i! {Infuriindu-se) Neva-
sta-mea-i vinovata!

PAOLINO.- Asa? Si de asta? Tot ne-
vasta d-tale e vinovata?

CAP. PERELLA. — Da, d-le! Da, d le, si
stii d-ta! Fiindca de cate ori viu acasa,
nai-o scoate mereu Tnainte! Pentru caa
vazut jae Nono de cand s’'a nascut
Pentruca cunoaste rosturile casei. Pentru
ca o sa-i dau odata dracului pe toti

PAOLINO. — (cu un tremur) Ma iarta,
SI djn cauza asta d-ta.

CAP. PERELLA. — Din cauza asta, ce?
Oh! i-asculta, dar in definitiv stii d-ta,
profesorule, ca nu-mi place de loc cum
Tmi vorbesti?

PAOLINO. — Ma iarta, dar eu zic, cel
putin mi se pare prea de tot, ca si de
asta O scoti vinovata pe sotia d-tale.
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cAp. PLKELLA. — Toti suni vinovati!
Casa asta blestemata a ajuns o adeva-
ratd nenorocire pentru mine! Tnabusi
Tndbus Tn ea! Vecinie Tmi blestem ceasul
cand trebuie sa mai intru Tn ea! Nici
sa dorm linistit nu pot!_ O fi poate si
din pricina caldureitmi vine nebunie,
nu altceva. cand nu pot dormi, ma
crezi? cand nu pot apuca sa adorm...
turbez, turbez...

PAOLiINo. — Bine dar... ce-s vinovati,
nu, iarta-ma? dar ce-s vinovati ceilalti?
CAP. perella. — De ce?

PAOLINO.— Spui... ca te Tinfurii, asaj
Pe cine te Tnfurii? Ce vrei sa-ti faca,
daca-i cald ?

CAP. PERELLA. —Pe mine... ma infurii!
Ma infurii pe vremea astal Ma infurii
pe toata lumea, sa stiti d-voastra! Pentru-
ca mie Tmi trebuie™ aer! aer! eu sunt
deprins cu largul marii! (linistindu-se)
Si pamantul draga profesorule, mai ales
vara, pamantul nu-l pot suferi... si casa
si peretii... si plictiselile., si femeile..

PAOLINO.— Si... si femeile?

CAP. PERELLA. — Mai cu seama femeile!
Si apoi, femeile si cu mine... Si apoi
stiil Noi, astia, calatorim mereu.. stam
despartiti atata timp... Acuma nu spun,
ca sunt batran... Dar cand eram si eu
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tanar... Femeile .. — atata lucru bun am
avut si eu Tntotdeauna — cand vreau,
vreau... dar~cadnd nu vreau, nu vreau Si
bastai.. (r'ade® ingamfat) Am ramas
intotdeauna stapan pe mine.

pAOLiINo.--Zi asa Tntotdeauna? («-
parte) Il omor! zau 1l omor!

cAp. PERELLA. — Totdeauna cand am
voit eu, bine Tnteles! — D-ta nu? D-ta
poate ca te lasi ademenit mai lesne?

PAOLINO. — Oh! te rog, sa nu vorbim
de mine!

CAP. PERELLA. — (razand sgomotos)
Ha! ha! ha! ha! — Un mic suris... o
simpla ochiada si... gata! Nu?

PAOLINO.— {infuriindu-se) Te rog, ca-
pitane, te rog...

CAP. PERELLA. — (razind mereu) Hal
ha! ha !'—~Parca te vad... parcasi vad...
cum se petrec lucrurile cu d-ta... cu
aerul d-tale modest... rusinos...— Haide,
spune, spune drept?

PAOLINO.— Te rog lasa, cépitane, is-
préveste sunt cam nervos..

“ella — {razand mereu) D-ta
in dragoste trebuie sa fii stapanit pana
drepl "\pP’ ideal scrupulos.—Spune

PAOLINO. — {isbucnind) Ei, vrei sa-ti
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spun adevarul ? Ei, uite, atunci, afla ca
eu daca as avea o sotie..

cAp. PERELLA. — {|sbucne$te intr’iin
nou hohot de ris} Ha! ha! ha! ha!

PAOLINO. — {ne mai putandu-se sta-
pani} Nu réade, pentru D-zeu. Nu mai
radel

CAP. PERELLA. — Dar de ce te 'nfurii
si d-ta acuma? Hal Hal Haf Ha! Si
apoi da-mi voie, de ce amesteci acuma
sotiile Tn discutie ? Noi vorbeam numai
de femei...

PAOLINO. — Dar ce, sotiile nu sunt fe-
mei ? Ele ce sunt, ma rog?

CAP, PERELLA. — Or fi si clc femei...
uneori.. nu z c...

PAOLINO. — Asa... numai uneori, zi?
Asa dar admiti si d-ta ca din cand Tn
cand barbatul trebuie sa-si priveasca
sotia si ca femeie !

CAP. PERELLA. — Sigur,mai e vorba?
sigur! Dar nu te prapadi asa cu Arca
ca sotia are ea grija sa se faca privita
ca femeie de catre altii, cand barbatul
ei 0 mai da uitarii!

PAOLINO.- Deci un barbat cuminte
n‘ar trebui s’o dea uitarii nici odata?

CAP. PERELLA. — Fircstc c& nu! Lasa
ca are el grija! Dar pentru moment
'A-ta n'ai sotie, draga profesoride, si-ti
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urez Spre binele d-tale sa nu ai nici
odatal
PAOLiNo. — {foarte iritat, cautand

pretextul sa contesteze) Dar bine, acum
spui cu totul dimpotriva! Ce spuneai
adineaori de mine ?

CAp. PERELLA. — Ce spuneam ?

PAOLINO. Ca sunt stapanit pana’n gat do
nu stiu ce.. scrupuluri...

CAP. PERELLA. — {mirat) Ah! .vreasazica
vrei sa te Tnsori?

PAOLINO.— Nu! N-am spus astal Spun
ca te-ai Tnselat in privinta meal

CAP. PERELLA. — Cum, ffl'am Tnselat ?

PAOLINO.— Da, d le! Si savarsesti in
acelas timp cea mai cumplita nedreptate!

CAP. PERELLA. — Fatd de cine? Fati
de d-ta? Fata de sotii?

PAOLINO. — Fata de sotii, da, d-le!

CAP. PERELLA. — Le iei apararea?

PAOLINO.— Le iau apararea, da, d-le!

CAP. PERELLA. — Ha! Ha! Ha! Ha! —
Le iei apararea!... — Ei, stii dece le iei
apararea? Pentru cda nu esti Tnsurat!
Si te slujesti deocamdata de ale altora!
latd pentru ce le iei apararea!

PAOLINO— Eu? Eu? Cum poti spune
asta de mine ? indraznesti sa spui asta
despre mine ? D-ta?

CAp. PERELLA. (tntrerupctndul cop-
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sternat) Profesorale! (si-l va Tntrerupe
astfel mereu Tn cursul replicei urma-
toare din ce Tn ce mai consternat).
PAOLiNo. T- Dar d-ta ma insulti! Eu
sunt un om cinstit, d-le. Sunt un® om
constiincios, eu ! Sunt un om, asa sa stii
d-ta,—care poate, nu zic, se gaseste chiar
— fara sa vrea Tnsa — Tntr'o situatie
disperata. Da, d-le! Dar nu-i adevarat,
nu-i adevarat ca ma slujesc de sotiile
altora! Pentru ca, de ar fi asa, n-asfi
spus ce-am spus adineori:™ ca un bar-
bat nu trebue sa si deauitarii sotial Si
mai adaug de asta data, ca un barbat
care-siuita de sotie savarseste o crima.
Si nu numai una! Mai multe crime! Da!
Mai multe crime! Chiar asa!Pentru ca nu
numai sileste pe nevasta sa—care poate
fi si o sfanta—sa-si calce datoriile fata
de ea Tnsasi, fata de cinstea ei, dar pentru
ca mai poate sili si pe unom, peun alt
om sda se nenoroceasca pentru toata
viata!... Da! Dal! silindu-1 si pe el sa
sufere din cauza martirului ce-1 Tndura
biata femeie. Si cine stie! Cine stie !
Dacd Tmpinsa astfel, la ultimalimita a
suferintei lui. nu-si pierde omul si liber-
tatea. Si libertatea poate sa si'o pearda
bietul om! Asculta ma pe mine! Asculta
ma pe mine! Asculta ce-ti spun eu, ca-
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pitane! (toata rejilica aceasta trebue
spusa cu mult avant si un crescend-o
vizibil, cTominandul pe capitan care
tZ asculta aiurit. Trebue sa dea impre-
sia la un moment dat, ca e gata
sa scoata un cutit din buzunar ca sa-I
ucida pe capitan. Usa din dreapta se
deschide si apare d-na Perella, speri-
ata, sfasiata, cu tot machiliajul sters
si manjii dupa obrazu-i palid. Nu mai
are puterea nici sa se miste nici sa
vorbeasca).

SCENA IV
D-na PERELLA si ACEIASI

D-NA PERELLA. — Oh! Vai de mine! Dar
ce este ? Ce este?

cAp. PERELLA, — Cine mai poate pri-
cepe ceva? D-1 profesor s’a infuriat vor-
bind cu mine despre sotll si  despre
barbati. K

PAOLiNo. — Pentru ca, spuneam ca...

p-NA PERELLA. — Linistiti-va!l Va rog
Jlnlstltl val.. Numai spune nimic...nu mai
spune niinic, d-Je profesor... Mai bine,
uita-te aci.. si ajuta-mi. .(se apropie de
consola si vrea sa ia un ghiveci®,
ajuta-mi, te rog... ‘
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PAOLiINo. — (Thcantat) Ahl.. da (ia ghi-
veciul) Ghiveciul asta? Vreti sa-l duc
pe veranda?...

D-NA PERELLA. — Da... dar pe acesta,
da-mi-I mie, 7l duc eu... D-ta... ia... iaun
altul... daca nu te superi...

PAOLINO. — Un altul? Si sa ma mai
supar? Cum poti spune asa ceva? Sunt
in... Tncantat!...

D-NA PERELLA. — Atunci.. te rog... (mer-
ge de pune ghiveciul pe marginea fe-
restrei din veranda).

PAOLINO. — Poftim... asa.. (executa)
Il punem aci ? (tl pune alaturi de ce-
lalait) Asa?

D-NA PERELLA. — Asa, multumesc... (ur-
meaza sa ia singura si sa duca pe fe-
reastra din fund al treilea si al patrulea
ghiveci, Tn timp ce Paolino, ne mai pu-
tandu-si stapani bucuria se repede si Tm-
bratiseazd pe capitan care a ramas Tnca
aiurit).

PAOLINO—AhA | larta-ma, te rog sa ma
erti draga capitane, te rog sa ma erti!

cAp. PERELLA. — De ce si te ert?

PAOLINO.-De toate prostiile ce mi-au
scapat adineauri. Eram asa de nervos!...
Ce vrei ? treceam printr'o cumplitd cum-
pana... de care ma bucur ca am scapat 1..
Acum a trecut.,, s’a dus... Sunt asa de
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multumit... asa de multpmit... larta-ma,

rnultumesc, Tti mulutmesc draga
capitane!... Dintoata inimal.. la te uita
colo!., ce frumos cer albastru!... Ce zi
frumoasa o sa avem! si cele... (cuo mi-
rare care seamana a spaimaj Vai! cinci,,
cinci ghivece de colo!

p-NA PERELLA. —(cuTc tine Tn mani pe
al”cincilea ghiveci, cu un frumos crin fin
ei, aratandu-f rusinata, cu ochii n pa-
mant) Redau viata...

PAOLiINo.— Unei case, asa-i!... Multu-
mesc, multumesc, capitanel... larta-ma.
— Nu sunt decat o bestie!

CAp. PERELLA. — (dand din cap senten-
tios) Ei, draga” profesorule, Thainte de
toate trebuie sa fim oameni! (Tsi arata de
mai multe ori pieptul cu degetul).
"PAOLINO.— Lesne-ti vine sa vorbesti,
capitane — cu o sotie ca a d-tale: Vir-
tutea Tnsa-si!

UoT'-ri. H- D
- " OoHina

sfarsit
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stri, — buni si cuminti. ,,Atacul morii**
(No. 407) ,,Clveful dela Coqueville"
(No. 756—756 bis) ~Nantas" (No. 483)
sunt povestiri interesante si frumoase,
,.reresa JRaquin"™ este in adevar un
roman sguduitor, dar nu l-ar arunca
nici unul dintre noi. Ne-a deprins An-
dreew cu nebunia, Mirbeau cu realismul
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Guy de Maupassant

a iubit viata cu patima, dar ia
cerut mai mult decat putea sa-i
dea. S’ar parea ca genialul scriitor
nu Tintelegea sacrificiul, nu intele-
gea jertfa Tntregii vieti omenesti,
pentru ceva ce cade Tn afara de
ziua de maine, intr'un viitor depar-
tat. De aci disperarea lui si dispretul
pentru sfortarile noastre.

INn romanul

O VIATA

desavarsitul artist Maupassant zu-
graveste viata unei femei delicate,
deziluzia dragostei ei, cu o putere,

cu o rere, care spun ca insusi
suferiajsrofund.
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